Architectural Systems

2024 — Boundless innovation
with our sound-absorbing

and metal or wood ceiling
systems. Providing solutions
to seamlessly integrate lighting
into each design, allowing for
great versatility to craft unique
and exceptional spaces.

LedsC4.




Sistemi di controsoffitti metallici 012 Sistemi di controsoffitti in 1egno 056
Systemy sufitowe z metalu Systemy sufitoOw drewnianych

Profilo a vista Profilo a vista

ARCHITECTURAL SYSTEMS 2024

Profil widoczny Profil widoczny
Tech System Carrier T-Grid Natur T-Grid
020 024 028 064
Profilo occulto Profilo occulto
Profil ukryty Profil ukryty
032 068
Clip-in Cover Natur Cover Natur Acoustic
jﬁ I
| bt W— [ FigE NN
032 036 068 072
Corridoi Lineare
Koryta Liniowe
040 076
Corridor Natur Flat Natur Vertical
040 076 080
Lineare
Liniowe
Flat Baffle Air
044 048 052

N Y
8 m Prodotto novita Nowy produkt

003



Sistemi fonoassorbenti 084 Sistemi Light Box 120
Systemy dzwickochtonne Systemy kasetonow swietlnych

Canopy Tessuti traslucidi
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Sustainable
building
solutions

Sistemi architettonici avvolgenti
che migliorano gli spazi.

Otaczajace systemy
architektoniczne, kKtore
wzbogacajq przestrzenie.

| sistemi architettonici di LedsC4 offrono una soluzione
completa e unificata che comprende:

+ Sistemi di controsoffitti in metallo.

+ Sistemi di controsoffitti in legno.

+ Sistemi fonoassorbenti composti da tessuto o lana
minerale rivestita di tessuto, nonché lame di feltro.

- Sistemi light box di grandi dimensioni.

Inoltre, questi sistemi si integrano perfettamente con tutte
le soluzioni relative a illuminazione, comando, connettivita e
sicurezza in caso di emergenza.

Systemy architektoniczne LedsC4 zapewniajg kompletne
i jednorodne rozwigzanie, ktére obejmuje:

+ Systemy sufitowe z metalu.

+ Systemy sufitowe z drewna.

+ Systemy dzwiekochtonne, w skfad ktérych wchodzi wetna
mineralna pokryta tkaning lub materiatem tekstylnym, jak
rowniez lamele z filcu.

+ Systemy kasetonow $wietlnych o duzym rozmiarze.

Ponadto systemy te doskonale dopasowujg sie do
wszystkich rozwigzan zwigzanych z o$wietleniem,
sterowaniem, tgcznos$cia i bezpieczenstwem w sytuacjach
awaryjnych.
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Noi di LedsC4 Architectural Systems progettiamo e
produciamo un‘ampia gamma di sistemi architettonici che
integrano l'illuminazione.

LedsC4 fa parte del gruppo industriale Brand Corner, un
marchio dinamico, con un nucleo familiare e imprenditoriale
fondato nel 1987, che vanta una grande presenza
internazionale e una visione di business globale.

Brand Corner conta su un team internazionale di oltre 2000
professionisti che sviluppano progetti in tutto

il mondo, riunendo imprese che operano in settori molto
variegati come illuminazione, arredamento, edilizia, piccoli
elettrodomestici, packaging, sistemi di

sicurezza, attrezzatura sanitaria, gas e petrolio, iniezione di
plastica e confezionati.

400 16 Production
M$ centers

W LedsC4 Architectural Systems projektujemy i produkujemy
szeroka game systemow architektonicznych obejmujgcych
os$wietlenie.

LedsC4 nalezy do grupy przemystowej Brand Corner,
powstatej na bazie dynamicznie rozwijajgcej sie firmy
rodzinnej, zatozonej w 1987 roku, o silnej miedzynarodowej
obecno$ci i globalnej wizji biznesu.

Brand Corner to miedzynarodowy zespo6t ponad 2000
profesjonalistow opracowujgcych projekty na catym
Swiecie, ktory skupia firmy dziatajgce w roznych branzach,
takich jak przemyst oswietleniowy, meblarski, budowlany,
matego AGD, produkcji opakowan, systeméw
bezpieczenstwa, wyposazenia sanitarnego, gazu i

ropy naftowej oraz formowania wtryskowego tworzyw
sztucznych.

2000 Projects in
Employees +140 countries
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Normative, qualita

e gestione ambientale
Przeplsy jakoSCizarzadzanie
Srodowiskowe

Ogni essere umano sul pianeta dovrebbe avere luoghi sicuri  Wszyscy ludzie na catej planecie powinni mie¢ dostep do
e sani in cui vivere, lavorare, imparare e giocare. bezpiecznych i zdrowych miejsc do zycia, pracy, nauki i
Noi di LedsC4 siamo molto consapevoli e contribuiamo zabawy.

a raggiungere le migliori classificazioni possibili nelle W LedsC4 jestesmy Swiadomi i dgzymy do osiggniecia
sezioni illuminazione e acustica, al fine di ottenere queste najlepszych mozliwych klasyfikacji w zakresie o$wietlenia i
certificazioni. akustyki, aby otrzymac te certyfikaty.

WELL

c € |$CIE

Marcatura CE
Oznakowanie CE

Qualita
JaKkoSC

LedsC4, attraverso la marcatura CE del prodotto da
costruzione, certifica il corretto adattamento dei suoi
prodotti sulla base dei requisiti di sicurezza imposti
dall’Unione Europea secondo il REGOLAMENTO (UE)

N. 305/2011.

Dzieki oznakowaniu CE produktu budowlanego LedsC4
potwierdza wtasciwe dostosowanie swoich produktow na
podstawie wymogow bezpieczenstwa natozonych przez
Unie Europejska zgodnie z ROZPORZADZENIEM (UE)

Nr 305/2011.

& &

Gestione ambientale Composti organici volatili ¢

In LedsC4, tutti i processi avvengono seguendo lo standard
di gestione della qualita ISO 9001:2015.

W LedsC4 wszystkie procesy przebiegajg wedfug normy
zarzadzania jakos$cig ISO 9001:2015.

Zarzadzanie Srodowiskowe formaldeide
Noi di LedsC4 valutiamo e riduciamo I'impatto Lotne zw lEl/l\l Org aﬂlCVHQ I
medioambientale dei processi adempiendo allanorma 1so [0 T1aldehvdy

14001:2015.
W LedsC4 dokonujemy oceny i minimalizujemy wptyw Tutte le soluzioni di controsoffitti e sistemi fonoassorbenti
procesow na $rodowisko naturalne, postepujac zgodnie z di LedsC4 rientrano al di sotto dei valori minimi consentiti
norma ISO 14001:2015. dei VOC.
Wszystkie rozwigzania sufitowe i systemy dzwigkochtonne
LedsC4 spetniajg warunki, poniewaz sg ponizej
minimalnych dopuszczalnych wartosci (LZO).

on






controsofftitti in metallo
Sufity metalowe

L'uso dei controsoffitti in metallo accessibili in ambienti
d'ufficio & ampiamente consolidato grazie alla durata e
alla pulizia dei materiali. Noi di LedsC4 potenziamo queste
proprieta con l'integrazione minimalista dell’illuminazione.

Sufity metalowe w biurach sg powszechnie stosowane
ze wzgledu na trwato$c¢ i czystos¢ materiatow, z ktorych
sg wykonane. LedsC4 poprawia te wtasciwosci dzieki
minimalistycznej integracji oSwietlenia.

el

Soluzione integrale
Kompleksowe rozwiazanie

Fornisce un sistema di pannelli-schermo, mantenendo la
perforazione, la finitura e il colore del pannello. Un risultato
unico, pulito e senza cornici da incasso.

System panele-ekran z perforacja, wykonczeniem i kolorem

panelu. Unikalny, czysty i estetyczny efekt bez wpuszczania.

&S

Sostenibilita
Zrownowazony rozwaoj

| sistemi di controsoffitti in metallo provengono da prodotti
riciclati e alla fine del loro ciclo di vita sono di nuovo
completamente riciclabili.

Systemy sufitowe z metalu pochodzg z recyklingu, a po
zakonczeniu cyklu zycia nadajg sie w catosci do ponownego
przetworzenia.

ﬁf,}t

comfort acustico
Komfort akustyczny

Grazie alla combinazione dei perforati disponibili e ai suoi
isolamenti, si riduce il riverbero del suono ambientale a livelli
adeguati alle applicazioni previste.

Dzieki pofaczeniu dostepnych perforaciji i ich izolaciji
zmniejszany jest pogtos dzwiekow otoczenia do poziomu
odpowiedniego dla zamierzonego zastosowania.

|_.:|

Durezza e adattabilita
Trwalosc i latwosc adaptacji

E fondamentale che i controsoffitti siano adattabili e
duraturi, pertanto & necessaria una grande resistenza

al deterioramento. | nostri prodotti si prestano a una
manipolazione costante senza riportare danni né alterare

le condizioni iniziali di estetica e pulizia.

Bardzo wazne jest, aby sufity mogty tatwo sie
dopasowywac i byty trwate, a to wymaga wysokiej
odpornos$ci na zniszczenie. Nasze produkty moga byc stale
obstugiwane bez ich uszkadzania, zachowujac poczatkowe
warunki estetyczne i czystosc.

A

Personalizzabile
Personalizowane

Si possono adattare alle preferenze estetiche e funzionali
del progetto. Adattando dimensioni, forme e finiture.
Mozna je dostosowywac pod wzgledem estetycznym

i funkcjonalnym do danego projektu. Dopasowanie
wymiarow, ksztattow i wykonczen.

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU
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Reazione al fuoco

| sistemi di controsoffitti in metallo di LedsC4 hanno una
classificazione di reazione al fuoco conforme alla norma
UNI EN 13501-1:2002, Euroclassi.

Systemy sufitowe z metalu LedsC4 posiadaja klasyfikacje
reakcji na ogien zgodnie z normg UNE EN 13501-1:2002,
Euroklasy.

A2-s1,dO

Combustibile | Contribuzione al fuoco
Palny Stopien zagrozenia pozarowego
Combustibilita Al No No  Grado massimo
Palnosé Nie Nie  Stopierh maksymalny
A2 No No  Grado minore (durata della fiamma <20s)
Nie Nie Stopien nizszy (czas trwania ptomienia <20s)
B Si Si Molto limitata
Tak Tak  Bardzo ograniczony
c Si Si Limitata
Tak Tak  Ograniczony
D Si Si Media
Tak Tak  Sredni
E Si Si Alta
Tak Tak  Wysoki
F Senza classificazione, senza comportamento determinato
Brak klasyfikacji, nie okreslono postepowania
Quantita e velocita di emissione
llos¢ i predko$c emisiji
Opacita dei fumi sl Bassa
Stopien zadymienia Niski
s2 Media
Sredni
s3 Alta
Wysoki
do Senza caduta (UNI-EN 13823:2002) entro 600 s

Caduta di gocce o

Brak spadania (UNE-EN 13823:2002) w ciggu 600 s

particelle ardenti
Spadajace ptonace d1
krople lub czasteczki

Senza caduta (UNI-EN 13823:2002) per piu di 10 s
Brak spadania (UNE-EN 13823:2002) przez ponad 10 s

d2

Né do, né di
Ani dO, ani d1

ES

L
[

L
L
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Perforazione e assorbimento acustico

I modelli di perforazione dei pannelli in metalli di LedsC4
sono identificati secondo il seguente sistema di codifica.
Wzory perforacji paneli metalowych LedsC4 sg oznaczone
wedtug nastepujgcego systemu kodowania.

MDD-SS

M  Pannello in metallo.
Panel metalowy.

DD Diametro e/o dimensioni del modello di perforazione.
Srednica i/lub wymiary otworu perforacji.

88 Superficie perforata.
Powierzchnia z perforacjami.

Esempio:
Przyktad:

M1.5-22

M  Pannello in metallo.
Panel metalowy.

1.5 Perforazione di 1,5 mm.
Perforacja @ 1,5 mm.

SS Superficie perforata del 22%.
Powierzchnia perforowana w 22%.

S/P

Superficie perforata. Percentuale della superficie totale della piastra
perforata.

Powierzchnia z perforacjami. Procent powierzchni catkowitej ptyty, na
ktorej wystepuje perforacja.

Class Klasa
Classe di assorbimento acustico secondo la ISO 11654.
Klasa pochtaniania dzwigku wedtug normy ISO 11654.

aw

Coefficiente di assorbimento acustico secondo la ISO 11654. Valori
compresi tra O e 1 per il coefficiente di assorbimento acustico
ponderato. E O per le superfici riverberanti senza assorbimento e 1 per
le superfici con il 100% di assorbimento ideale.

Wazony wspotczynnik pochtaniania dzwigku zgodnie z norma I1ISO
11654. Wartosci od O do 1 dla wazonego wspoétczynnika pochtaniania
dzwigku. O dla powierzchni pogtosowych o zerowym pochtanianiu

i 1dla powierzchni 0 100% idealnym pochtanianiu.

M1.5-22
Sfalsato Triplet @ 1.5 mm S/P 22%

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczna

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI ‘

Qw NRC 125 250 500 1000 2000 | 4000

0,55 0,55 0,40 0,60 0,45 0,55 0,60 0,60

Classe D Klasa D

NRC
Coefficiente di riduzione del rumore conforme alla norma ASTM C423.
Wspotczynnik redukciji hatasu wedtug normy ASTM C423.

125, 250, ...Hz

Frequenze per la quali si indica il coefficiente di assorbimento acustico
del sistema.

Czestotliwosci, dla ktorych podawany jest wspotczynnik pochtaniania
dzwigku systemu.
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Relazione di modelli di

perforazione disponibili per

pannelli in metallo

Wyvkaz dostepnych wzorow
perforacji dla paneli metalowych

Perforati pannelli in metallo
Perforowane panele metalowe

M1.5-22

M1.5-11

M1.8-20

Sfalsato Triplet @ 1.5 mm S/P 22%

Parallelo Rownolegty @ 1.5 mm S/P 11%

Sfalsato Triplet @ 1.8 mm S/P 20%

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczng

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczna

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczng

Qw NRC 125 250 500 1000 2000 | 4000

Qu NRC 125 250 500

1000 | 2000 | 4000

Qu NRC 125 250 500

1000 | 2000 | 4000

0,55 0,55 0,40 0,60 0,45 0,55 0,60 0,60

0,50 0,55 0,40 0,55 0,45

0,50 0,55 0,70

0,50 0,55 0,40 0,60 0,45

0,50 0,60 0,60

Classe D Klasa D

oD
o
~
O O

Classe D Klasa D

Classe D Klasa D

M1.8-10

M2.5-16

M5.0-20

Parallelo Rownolegty @ 1.8 mm S/P 10%

Parallelo Rownolegty @ 2.5 mm S/P 16%

Parallelo Rownolegty @ 5.0 mm S/P 20%

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczng

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczna

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczng

Qw NRC 125 250 500 1000 2000 | 4000

Qu NRC 125 250 500

1000 | 2000 | 4000

Qu NRC 125 250 500

1000 | 2000 | 4000

0,60 0,60 0,45 0,55 0,50 0,60 0,65 0,65

0,65 0,70 0,50 0,70 0,60

0,65 0,70 0,70

0,75 0,75 0,65 0,75 0,70

0,70 0,75 0,75

Classe C Klasa C

Classe C Klasa C

Classe C Klasa C

10
5,5
: TR o [35553l | O O 000
O 00 0O0O0O0 % o

w© e 000 0O0OO 5 00000 - OOO

o _o— 0600000 O 0O O0O0O0O0O0 Q
000000 00000 & 00O

M4.0-20 M3.0-26 M4.1-70

Quadrato Kwadratowy O 4x4 mm S/P 20%

Diamante Ksztatt diamentu ¢ 3x4.5 mm S/P 26%

Diamante Ksztatt diamentu { 4.11x6.77 mm S/P 70%

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczng

Assorbimento con vello acustico
Absorpcja z zastong akustyczng

Assorbimento con lana minerale 50 mm

Absorpcja z wetng mineralng 50mm

Qw NRC 125 250 500 1000 2000 | 4000

Qw NRC 125 250 500

1000 | 2000 | 4000

¢} NRC 125 250 500

1000 | 2000 | 4000

0,75 0,75 0,55 0,70 0,70 0,75 0,75 0,80

0,65 0,65 0,50 0,65 0,60

0,60 0,65 0,70

0,95 0,95 0,65 0,80 0,85

1,00 1,00 0,95

Classe C Klasa C

Ooo
L] [ Dj
E
La] Ls

4,5

Classe C Klasa C

000

0

0%0%0%”
%00
0.0,0.0°0

Q
0

9,67

Classe AKlasa A

s
=2
O

999
%
A

)

6,77

Aggiungendo lana minerale spessa 50 mm, si ottengono risultati di assorbimento acustico Classe A (ay = 0,90~1,00).
Dodajac wetne mineralna o grubosci 50 mm, mozna uzyskaé wyniki dzwigkochtonno$ci Klasy A (ay = 0.90~1.00).

Finiture
Wykonczenia

| controsoffitti in metallo di LedsC4 sono disponibili in
un'ampia gamma di finiture.

Sufity metalowe LedsC4 posiadajg duzy wybdr dostepnych
wykonczen.

Colori RAL standard
Standardowe kolory RAL

RAL 9010 RAL 9016 RAL 9003 RAL 9006 RAL 9005

Su richiesta
Na zamowienie

Tabella RAL Effetto legno
Lista RAL Efekt drewna

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU
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Tech System

Profilo a vista Profil widoczny

Tech System & un sistema versatile che puo essere utilizzato
sia come soluzione di illuminazione lineare per uffici, sia
come integrazione semplice in un controsoffitto, collocando
gli alloggiamenti metallici corrispondenti.

Tech System to wszechstronny system, ktéry mozna
wykorzystac¢ zarowno jako oswietlenie liniowe do przestrzeni
biurowych, jak i tatwo zintegrowac z sufitem, mocujac
odpowiednie metalowe ptyty.

Tech Metal System

Tech Metal System utilizza i binari di
supporto dell'apparecchio Tech Linear
Light, che lo trasformano in un soffitto
completo con pannelli larghi 300 mm
e lunghezze fino a 2.400 mm.

Tech Metal System wykorzystuje
szyny no$ne oprawy oswietleniowej
Tech Linear Light, co umozliwia
przeksztatcenie go w petny sufit

z wykorzystaniem paneli o szerokosci
300 mm i dtugosci do 2400 mm.

Sistema
System

Alloggiamento metallico
Metalowe ptyty

Profilo
Profil

Avista
Widoczny

O

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU

Modulo
Modut

2.400 max. maks. x 300 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ayy = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m?® - 28 dni

021



Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione degli apparecchi lineari distanziati a un massimo di 2.400 mm. E con
punti di sospensione ogni 800 mm.

Montaz liniowych opraw oswietleniowych w odstepach maksymalnie 2400 mm od
siebie. Z punktami zawieszania co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa
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Sezioni
Przekroje
@ Apparecchio lineare
Oswietlenie liniowe

(2) Pannelli in metallo
Panele metalowe

(3) Staffa di sospensione scorrevole
Przesuwany uchwyt zawieszenia

(4) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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carrier

Profilo a vista Profil widoczny

Carrier & un sistema di controsoffitto in metallo accessibile
con profilo a vista unidirezionale e modulazione
1.300x300 mm. La sua versatilita e le grandi possibilita di
personalizzazione consentono la massima integrazione

di tutte le esigenze (illuminazione, climatizzazione,
rilevamento, ecc.) di qualsiasi progetto o spazio.

Carrier to system podwieszanych sufitdw metalowych z
jednokierunkowymi widocznymi profilami i modulacja
1300 x 300 mm. Jego wszechstronnos$c¢ i duze mozliwosci
personalizacji pozwalajg na maksymalne dopasowanie do
wszystkich potrzeb (o$wietlenie, klimatyzacja, detektory
itp.) jakiegokolwiek projektu lub przestrzeni.

I

carrier 100

Carrier 100 utilizza profili in acciaio
zincato, di 100 mm di larghezza e
3.000 mm di lunghezza, insieme

a pannelli in acciaio da 1.200x300
mm, rendendo entrambi gli elementi
completamente a filo. Il design dei
pannelli del controsoffitto evita la
necessita di utilizzare i secondari
per distanziare i profili e consente di
accedere alle installazioni superiori

lasciandole appese a un banner senza

abbassarle.

Carrier 100 wykorzystuje profile ze stali
ocynkowanej o szeroko$ci 100 mm i
dtugosci 3000 mm, wraz z panelami
stalowymi o wymiarach 1200 x 300
mm, czynigc oba elementy catkowicie
wyrownanymi. Design paneli
sufitowych zapobiega konieczno$ci
uzywania dodatkowych elementéw do
rozstawiania profili i pozwala na dostep
do gornych instalacji, bez koniecznosci
zdejmowania.

Sistema
System

Alloggiamento metallico
Metalowa ptyta

Profilo
Profil

O

A vista
Widoczny

Modulo
Modut

1.300 x 300 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ay = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

A2-s1,dO

Euroclassi
Euroklasy

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m?® - 28 dni

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI ‘
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili primari di lunghezza pari a 3.000 mm posti a distanza
di 1.300 mm, incastrati e distanziati dai pannelli del soffitto. Collegamento del
profilo tramite connettore a U dentato. Le sospensioni dei profili primari sono
posizionate ogni 800 mm.

Instalacja profili podstawowych o dtugo$ci 3000 mm znajdujacych sie co
1300 mm, blokowanych i rozmieszczonych za pomocg paneli sufitowych.
Potfaczenie profili za pomoca zabkowanego ztgcza w ksztatcie litery U.
Podwieszenia profili podstawowych sg rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU

Sezioni

Przekroje

(1) Pannelli in metallo
Panele metalowe

(2) Profili primari
Profile podstawowe

(3) Staffa di sospensione scorrevole
Przesuwany uchwyt zawieszenia

(4) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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T-Grid

Profilo a vista Profil widoczny

T-Grid & un sistema di controsoffitto in metallo accessibile
con profilo a vista e modulazione 600x600 mm.
Ampiamente utilizzato nei settori industriali e negli uffici,
grazie alla sua versatilita e alla semplicita di installazione
insieme ad altri elementi del controsoffitto.

T-Grid to system sufitow metalowych z widocznymi profilami
i modulacjg 600 x 600 mm. Szerokie zastosowanie w
sektorach przemystowych i w biurach ze wzgledu na
wszechstronnos$c i tatwy montaz z innymi elementami sufitu.

T-Grid 15

T-Grid 15 utilizza profili larghi 15 mm
per una griglia di 600x600 mm, con
pannelli di 584x584 mm che scendono
di 8 mm dal profilo.

T-Grid 15 wykorzystuje profile o
szerokosci 15 mm do siatki 600 x 600
mm, z panelami 584 x 584 mm, ktore
wystajg 0 8 mm ponad profil.

T-Grid 24

T-Grid 24 utilizza profili larghi 24 mm
per una griglia di 600x600 mm, con
pannelli di 574x574 mm che scendono
di 8 mm dal profilo.

T-Grid 24 wykorzystuje profile o
szeroko$ci 24 mm do siatki 600 x 600
mm, z panelami 574 x 574 mm, ktére
wystaja 0 8 mm ponad profil.

T-Grid Line

T-Grid Line utilizza profili larghi 15 mm
con una fessura centrale di 8 mm,

per una griglia di 600x600 mm, con
pannelli di 584x584 mm che sono a filo
con il profilo.

T-Grid Line wykorzystuje profile

0 szerokosci 15 mm z otworem
srodkowym 8 mm do siatki 600 x

600 mm, z panelami 584 x 584 mm
wyréwnanymi z profilem.

Sistema
System

Alloggiamento metallico
Metalowa ptyta

Profilo
Profil

A vista
Widoczny

O

Modulo
Modut

600 x 600 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ayy = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m? - 28 dni

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili primari di 3.600 mm di lunghezza, posizionati e fissati ogni
1.200 mm tramite profili secondari di 1.200 e 600 mm. Le sospensioni dei profili
primari sono posizionate ogni 800 mm.

Instalacja profili podstawowych o dtugosci 3600 mm znajdujacych sie co

1200 mm, blokowanych profilami dodatkowymi wynoszgcymi 1200 i 600 mm.
Podwieszenia profili podstawowych sg rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU

e
Sezioni
Przekroje

(1) Pannelli in metallo
Panele metalowe

(2) Profili primari
Profile podstawowe

(3) Profili secondari 1.200 mm
Profile dodatkowe 1200 mm

() Profili secondari 600 mm
Profile dodatkowe 600 mm

(5) Staffa di sospensione scorrevole
Przesuwany uchwyt zawieszenia

(6) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Clip-in

Profilo occulto Profil ukryty

Clip-in & un sistema di controsoffitto in metallo accessibile
con profili occulti clip-in su due livelli, per garantire la
massima robustezza e stabilita. Si tratta di una soluzione
molto versatile adottabile in qualsiasi ufficio.

Lo smontaggio dei pannelli avviene facendoli scorrere verso
il basso con un attrezzo progettato a tale scopo, senza
dover occupare il plenum in nessun momento.

Clip-in to system sufitow metalowych z ukrytymi profilami
typu clip-in na dwoch poziomach, ktory gwarantuje
maksymalng solidnosc¢ i stabilnosc¢. Jest to bardzo
wszechstronne rozwigzanie dopasowane do wszystkich

przestrzeni biurowych.

Demontaz paneli odbywa sie poprzez ich przesuniecie w
dot za pomocg odpowiedniego narzedzia i bez potrzeby
wchodzenia do przestrzeni ponadsufitowej.

Clip-in 600

Clip-in 600 utilizza profili in acciaio
zincato di tipo Clip-in di 4.000 mm di
lunghezza, situati a una distanza di
600 mm e pannelli di controsoffitto di
600x600 mm che, una volta installati,
occultano totalmente il sistema dei
profili.

Clip-in 600 wykorzystuje profile ze stali
ocynkowanej typu Clip-in o dtugosci
4000 mm, rozmieszczone co 600 mm
i panele sufitowe o wymiarach 600

X 600 m, ktore po zamontowaniu
zakrywajg catkowicie system profili.

Clip-in 1200

Clip-in 1200 utilizza profili in acciaio
zincato di tipo Clip-in di 4.000 mm di
lunghezza, situati a una distanza di
1.200 mm e pannelli di controsoffitto di
1.200x300 mm che, una volta installati,
occultano totalmente il sistema dei
profili.

Clip-in 1200 wykorzystuje profile ze stali
ocynkowanej typu Clip-in o dtugosci
4000 mm, rozmieszczone co 1200 mm
i panele sufitowe o wymiarach 1200

X 300 m, ktore po zamontowaniu
zakrywajg catkowicie system profili.

Clip-in

Sistema
System

Alloggiamento metallico
Metalowa ptyta

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

@

Modulo
Modut

600 x 600 mm 1.200 x 300 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ay) = 0,90~1,00 con lana minerale
ayy = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m? - 28 dni

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili di tipo Clip-in, lunghi 4.000 mm a due livelli. In basso si
fissano i pannelli e, perpendicolarmente, nella parte superiore si collocano

i primari a sospensione ogni 1.200 mm. Entrambi i livelli si collegano con un
raccordo e tra di loro si uniscono con un elemento di collegamento lineare.

Le sospensioni dei profili primari sono posizionate ogni 800 mm.

Instalacja profili typu Clip-in o dtugosci 4000 mm na dwoch poziomach. Panele
s$3 mocowane do dolnego poziomu, a prostopadle do nich, na gérnym poziomie,
co 1200 mm znajduja sie powieszane elementy podstawowe. Oba poziomy tacza
sie za pomocg elementu faczacego i sg potaczone miedzy sobg za pomoca
elementu fgczacego liniowego. Podwieszenia profili podstawowych sg
rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU
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Sezioni
Przekroje
S (1) Pannelli in metallo
o ~.$,h Panele metalowe
HQ'S ; @ Profili primari portanti
o ; Profile podstawowe nosne

@ Profilo fissaggio pannelli
Profil mocujacy panele
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(5) Staffa di sospensione scorrevole
Przesuwany uchwyt zawieszenia

(6) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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cover

Profilo occulto Profil ukryty

Cover & un sistema di controsoffitti in metallo accessibile
con profilo occulto in alluminio estruso che facilita il
montaggio e lo smontaggio del controsoffitto senza bisogno
di strumenti. E un sistema adeguato per le zone in cui &
necessaria una manutenzione costante degli impianti del

plenum.

Cover to system podwieszanych sufitow metalowych z
ukrytymi profilami z wyttaczanego aluminium, ktory pozwala
na fatwy montaz i demontaz sufitu bez potrzeby uzycia
narzedzi. Ten system jest odpowiedni do miejsc, w ktorych
wymagana jest stata konserwacja instalacji znajdujacych sie

w przestrzeni ponadsufitowej.

1
L g
—

Cover 600

Cover 600 utilizza profili in alluminio
estruso lunghi 3.000 mm, posizionati
ogni 600 mm, e pannelli di controsoffitto
di 600x600 mm che, una volta
installati, occultano totalmente il
sistema dei profili.

Cover 600 wykorzystuje profile z
wyttaczanego aluminium o dtugosci
3000 mm, rozmieszczone co 600
mm i panele sufitowe o wymiarach
600 x 600 m, ktdére po zamontowaniu
zakrywajg catkowicie system profili.

Cover 1200

Cover 1200 utilizza profili in

alluminio estruso lunghi 3.000 mm,
posizionati ogni 1.200 mm, e pannelli
di controsoffitto di 1.200x300 mm
che, una volta installati, occultano
totalmente il sistema dei profili.
Cover 1200 wykorzystuje profile z
wyttaczanego aluminium o dtugosci
3000 mm, rozmieszczone co 1200
mm i panele sufitowe o wymiarach
1200 x 300 m, ktore po zamontowaniu
zakrywajg catkowicie system profili.

cover

Sistema
System

Alloggiamento metallico
Metalowa ptyta

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

@

Modulo
Modut

600 x 600 mm 1.200 x 300 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ayy = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m? - 28 dni

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili in alluminio estruso lunghi 3.000 mm, intervallati da

profili fessurati in acciaio galvanizzato di 3.000 mm posti a distanza di

1.200 mm. Entrambi sono collegati per mezzo di bulloni e dadi esagonali M6

e il collegamento tra i profili avviene per mezzo di un connettore in linea.

Le sospensioni dei profili primari sono posizionate ogni 800 mm.

Instalacja profili z wyttaczanego aluminium o dtugosci 3000 mm,
rozmieszczonych co 1200 mm za pomocy profili z rowkami ze stali ocynkowanej
0 dfugosci 3000 mm. Oba profile pofgczone sg ze sobg za pomocy
szesciokatnych srub i nakretek M6, a potaczenie pomiedzy profilami jest
wykonane z wykorzystaniem elementu fgczgcego liniowego. Podwieszenia profili
podstawowych sg rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU

(1) Pannelli in metallo
Panele metalowe

@ Profili fessurati portanti
Profile no$ne z rowkami

(3) Profili in alluminio estruso
Profile z wyttaczanego aluminium

(4) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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corridor

Corridoi Koryta

Corridor & un sistema di controsoffitto in metallo accessibile
con profilo occulto unidirezionale e modulazione massima
3.000x300 mm. Progettato specificatamente per [utilizzo
nei corridoi spesso occupati da numerosi impianti, evitando
di utilizzare fissaggi al pannello solaio nell'asse del corridoio.
Corridor to system sufitow metalowych z jednokierunkowymi
ukrytymi profilami i maksymalng modulacjg 3000 x 300 mm.
Zaprojektowany specjalnie do zastosowania w korytarzach,
gdzie zwykle znajduje sie duza ilo$¢ instalacji, co pozwala
unikac¢ uzywania mocowan podfogowych prowadzonych w
osi korytarza.

corridor 300

Corridor 300 utilizza profili in acciaio
zincato, di 80 mm di larghezza e

3.000 mm di lunghezza insieme

a pannelli di acciaio di lunghezza
massima di 3.000 mm. Il design dei
pannelli del controsoffitto evita la
necessita di utilizzare profili secondari.
Corridor 300 wykorzystuje profile ze
stali ocynkowanej o szerokosci 80 mm i
dtugosci 3000 mm, wraz z panelami ze
stali 0 maksymalnej dtugosci 3000 mm.
Design paneli sufitowych pozwala
unikna¢ potrzeby uzycia profili
dodatkowych.

corridor

Sistema
System

Alloggiamento metallico
Metalowa ptyta

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty
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Modulo
Modut

7,
I
300 x max. maks. 3.000 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ayy = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m? - 28 dni
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Flat

Lineari Liniowe

Flat & un sistema di controsoffitti in metallo accessibile in
lame di alluminio larghe 30 mm e larghe 38 mm. Questo
tipo di controsoffitto & consigliato in spazi dove si desidera
ottenere un effetto lineare.

Flat to system podwieszanych sufitow metalowych z
aluminiowymi lamelami o szerokosci 30 mm i wysokosci

38 mm. Ten rodzaj sufitu jest polecany do przestrzeni, w
ktorych oczekiwany jest efekt liniowy.

Flat 50

Flat 50 utilizza lame in alluminio lunghe
massimo 4.000 mm supportate da
profili in acciaio zincato fessurati,
rimanendo parzialmente occultati dalle
lame. La meccanica dei profili genera
una distanza tra lame di 50 mm e una
separazione tra esse di 20 mm.

Flat 50 wykorzystuje lamele aluminiowe
o maksymalnej dtugosci 4000

mm wsparte na profilach ze stali
ocynkowanej z rowkami, ktore sg
czesciowo ukryte pod lamelami.

Dzieki obrébce profili odstep miedzy
lamelami wynosi 500 mm, a szczelina
miedzy nimi 20 mm.

Sistema
System

@
©

Lineare metallico
Liniowy metalowy

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

B

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU

Modulo
Modut

aoo

W Szer.: 30 mm H Wys.: 38 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ayy = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m? - 28 dni

045



Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili primari lunghi 4.000 mm posizionati ogni 1.000 mm e
sospesi direttamente dal pannello solaio con una distanza massima di 800 mm tra
i fissaggi. Giunzione di profili e lame per mezzo di pezzi di collegamento.
Instalacja profili podstawowych o dtugosci 4000 mm rozmieszczonych co 1000
mm i zawieszonych bezposrednio na ptycie sufitowej z maksymalnym odstepem
800 mm miedzy mocowaniami. taczenie profili i lameli za pomocg elementow
tgczacych.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Lineari metallici
Liniowe metalowe
! ? (2) Profili primari

Profile podstawowe

s o " (3) Sistema di sospensione
‘ \ ‘ \ ‘ \ ‘ ‘ @ System zawieszenia

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU
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Baftle

Lineari Liniowe

Baffle & un sistema lineare di controsoffitto in metallo
accessibile di pannelli in acciaio larghi 30 mm e alti 100 mm.
Laumento di superficie perforata che apporta il sistema,

lo rende adatto a spazi in cui si desidera ottenere un
miglioramento dell’assorbimento acustico.

Baffle to liniowy system podwieszanych sufitbw metalowych
ze stalowymi panelami o szeroko$ci 30 mm i wysokosci 100
mm. Zwiekszona powierzchnia perforaciji, ktorg zapewnia
system, czyni go odpowiednim do pomieszczen, w ktorych
potrzebna jest wieksza dzwiekochtonnosc¢.

Baffle 30

Baffle 30 & un sistema prodotto in
acciaio zincato composto da pannelli
laterali supportati da profili fessurati,
rimanendo parzialmente occultati

dai pannelli. La meccanica dei profili
genera una distanza tra baffle di

150 mm e una separazione tra essi di
120 mm.

Baffle 30 to system stworzony ze stali
ocynkowanej, ktory sktada sie z paneli
liniowych wspartych na profilach z
rowkami czesciowo ukrytymi przez
panele. Dzigki obrobce profili odstep
miedzy przegrodami wynosi 150 mm,
a szczelina miedzy nimi 120 mm.

Sistema
System

©
©

Lineare metallico
Liniowy metalowy

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

B

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI | SYSTEMY SUFITOWE Z METALU

Modulo
Modut

UL

W Szer.: 30 mm Wys.: 100 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ayy = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m?® - 28 dni
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili primari lunghi 3.000 mm posizionati ogni 1.000 mm e
sospesi direttamente dal pannello solaio a una distanza massima di 800 mm tra i
fissaggi. Giunzione di profili e baffle per mezzo di pezzi di collegamento.
Instalacja profili podstawowych o dtugosci 3000 mm rozmieszczonych co
1000 mm i zawieszonych bezposrednio na ptycie sufitowej z maksymalnym
odstepem 800 mm miedzy mocowaniami. £aczenie profili i paneli za pomoca
elementéw tgczacych.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje
(1) Baffle in metallo

/(@ Przegrody metalowe
e (2) Profili primari
. | Profile podstawowe

(3) Sistema di sospensione
System zawieszenia

i o i | ik
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Lineari Liniowe

Air & un sistema lineare di controsoffitto in metallo
accessibile con profili in alluminio zincato di 100 mm di
altezza. Le prestazioni del materiale e la personalizzazione o
rendono adatto per spazi singolari e per I'uso all’esterno.

Air to system liniowy podwieszanych sufitow metalowych z
profilami z wyttaczanego aluminium o wysokosci 100 mm.
Wydajnos¢ materiatu i jego personalizacja czynig go
odpowiednim do wyjatkowych przestrzeni i uzytku

zewnetrznego.

Air 20

Air 20 utilizza profili di alluminio estruso

con sezione 20x100 mm e lunghezza
massima di 3.000 mm, supportati

da profili in acciaio zincato fessurati.
La meccanica dei profili genera una
distanza tra lame di 100 mm e una
separazione tra esse di 80 mm.

Air 20 wykorzystuje profile z
wyttaczanego aluminium o przekroju
20 x 100 mm i maksymalnej dfugosci
3000 mm, oparte na profilach ze
szczelinami ze stali ocynkowane;.
Dzieki obrébce profili odstep miedzy
lamelami wynosi 100 mm, a szczelina
miedzy nimi 80 mm.

AIr 40

Air 40 utilizza profili di alluminio estruso
con sezione 40x100 mm e lunghezza
massima di 3.000 mm, supportati

da profili in acciaio zincato fessurati.
La meccanica dei profili genera una
distanza tra lame di 100 mm e una
separazione tra esse di 60 mm.

Air 40 wykorzystuje profile z
wyttaczanego aluminium o przekroju
40 x 100 mm i maksymalnej dtugosci
3000 mm, oparte na profilach ze
szczelinami ze stali ocynkowane;.
Dzieki obrébce profili odstep miedzy
lamelami wynosi 100 mm, a szczelina
miedzy nimi 60 mm.

Sistema
System

©
©

Lineare metallico
Liniowy metalowy

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

B

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI ‘

Modulo
Modut

UL

W Szer.: 20 mm H Wys.: 100 mm
W Szer.: 40 mm H Wys.: 100 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ay = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<10 pg/m? - 28 giorni
<10 pg/m?® - 28 dni
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili portanti lunghi 3.000 mm posizionati ogni 1.000 mm e
sospesi direttamente dal pannello solaio a una distanza massima di 800 mm tra i
fissaggi. Giunzione di profili per mezzo di pezzi di collegamento.

Instalacja profili nosnych o dtugos$ci 3000 mm rozmieszczonych co 1000 mm

i zawieszonych bezposrednio na ptycie sufitowej z maksymalnym odstepem

800 mm miedzy mocowaniami. taczenie profili za pomocg elementdw tgczacych.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Baffle in alluminio estruso
Przegrody z wyttaczanego aluminium

(2) Profili portanti
Profile no$ne

(3) Sistema di sospensione
System zawieszenia

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI METALLICI ‘
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controsoftitti in legno
Sufity drewniane

Includere controsoffitti in legno nel design d’interni apporta
grande qualita ed eleganza. A queste caratteristiche uniamo
I'integrazione dei nostri sistemi di illuminazione, creando
composizioni uniche.

147
Design
Projekt

Le finiture in legno trasmettono una sensazione accogliente
all'utente e conferiscono al progetto un carattere
differenziale.

Drewniane wykonczenia dajg uzytkownikom poczucie
przytulnosci i nadajg projektowi niepowtarzalnego stylu.

I
FS5C

Catena di custodia
L.ancuch pochodzenia produktu

LedsC4 é sensibilizzato alla gestione responsabile delle
risorse forestali del pianeta, ambientali, sociali ed
economiche, quindi lavora con legno di origine FSC (Forest
Stewardship Council).

LedsC4 przywiazuje wage do odpowiedzialnego zarzadzania
zasobami lesnymi naszej planety, zarowno pod wzgledem
ekologicznym, spofecznym, jak i ekonomicznym, dlatego pracuje
z drewnem pochodzacym z FSC (Forest Stewardship Council).

A

Personalizzabile
Personalizowane

Si possono adattare alle preferenze estetiche e funzionali
del progetto. Regolando dimensioni, forme e finiture.
Mozna je dostosowywac pod wzgledem estetycznym

i funkcjonalnym do danego projektu. Dopasowanie
wymiarow, ksztattow i wykonczen.

Wybdr drewnianych sufitow w aranzacji wnetrz
wprowadza ciepto i elegancje. Do tych cech dodajemy
integracje naszych systeméw oswietleniowych, tworzac
niepowtarzalne zespoty.

&
Sostenibilita
Zrownowazony rozwoj

| sistemi di controsoffitti in legno sono riciclabili alla fine del
loro ciclo di vita.

Systemy sufitow drewnianych nadajg sie do recyklingu po
zakonczeniu cyklu zycia.

)
comfort acustico
Komfort akustyczny

La porosita del legno, la combinazione dei perforati e dei
suoi isolamenti, riducono il riverbero del suono ambientale a
livelli adeguati alle applicazioni previste.

Dzieki porowatosci drewna, kombinacji dostepnych
perforacji i ich izolacji pogtos dzwiekdw otoczenia zostaje
zredukowany do poziomu odpowiedniego dla zamierzonego
zastosowania.

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI IN LEGNO ’ SYSTEMY SUFITOWE Z DREWNA
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Reazione al fuoco

| sistemi di controsoffitti in legno di LedsC4 hanno una
classificazione di reazione al fuoco conforme alla norma UNI
EN 13501-1:2002, Euroclassi.

Systemy sufitowe z drewna LedsC4 posiadajg klasyfikacje
reakcji na ogien zgodnie z norma UNE EN 13501-1:2002,
Euroklasy.

B-s2, dO

Pertorazione ¢ assorbimento
acustico

I modelli di perforazione dei pannelli in legno di LedsC4
sono identificati secondo il seguente sistema di codifica.
Wzory perforacji paneli drewnianych LedsC4 sg oznaczone
wedtug nastepujacego systemu kodowania.

WDD-SS

W  Pannello in legno (wood).
Panel drewniany (wood).
DD Diametro e/o dimensioni del modello di perforazione.
Srednica i/lub wymiary otworu perforacji.
88 Superficie perforata.

Perforowana powierzchnia.

Esempio:
Przyktad:

W25-1

W  Pannello in legno (wood).
Panel drewniany (wood).

2.5 Perforazione di lato 25 mm.
Brzeg perforacji 25 mm.

1 Superficie perforata 11%.

Powierzchnia z perforacjami 11%.

Elenco dei modelli di perforazione disponibili per il 1egno

Perforazioni del legno Perforowane drewno

W25-1 W25-8

W6-1

Quadrato Kwadratowy 0O 25x25 mm S/P 11%

Quadrato Kwadratowy O 25x25 mm S/P 8%

Rotondo Okragty @ 6 mm S/P 1%

Assorbimento con lana minerale 40 mm
Absorbcja z wetng mineralng 40 mm

Assorbimento con lana minerale 40 mm
Absorbcja z wetng mineralng 40 mm

Assorbimento con lana minerale 40 mm

Absorbcja z wetng mineralng 40 mm

ay NRC 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | Qw NRC 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | Qw NRC 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000
060 | 075 | 080 | 08 | 085 | 080 | 050 | 045 | 055 | 075 | 085 | 080 | 08 | 075 | 045 | 035 | 030 | 055 | 050 | 065 | 065 | 060 | 020 | 020
60 Classe C Klasa C 60 Classe D Klasa D Classe D Klasa D
oooo oooao oooo oooao o o o
oooo oooao oooo oooao D
0oooo oooo oo oo ¢
Ooooo O0ooao oo oo O
o o
© © o~
0oooo oooo oo oo ©
0oooo oooo oo oo o
g oooog oooao m oooog oooo | | i s e
oooog oooao oooog oooaog 32
25 25
We-7 We-2 W6-3
Rotondo Okragty @ 6 mm S/P 7% Rotondo Okragty @ 6 mm S/P 2% Parallelo Rownolegty @ 6 mm S/P 3%
Assorbimento con lana minerale 40 mm Assorbimento con lana minerale 40 mm Assorbimento con lana minerale 40 mm
Absorbcja z wetng mineralng 40 mm Absorbcja z wetng mineralng 40 mm Absorbcja z wetng mineralng 40 mm
Qu NRC 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | Qw NRC 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000 | Qw NRC 125 250 500 | 1000 | 2000 | 4000
060 | 075 | 085 | 080 | 090 | 075 | 050 | 035 | 045 | 070 | 090 | 080 | 08 | 065 | 035 | 020 | 040 | 070 | 08 | 085 | 080 | 070 | 030 | 030

Classe C Klasa C

7
O
O
e}
O

O O O O O
O O O O O

Classe D Klasa D

Classe D Klasa D

Strisce acustiche in legno Listwy akustyczne z drewna

W3-7 W4-5

Strisce Listwy Canale Kanat 3 mm S/P 7%

Strisce Listwy Canale Kanat 4 mm S/P 5%

Assorbimento con lana minerale 40 mm
Absorbcja z wetng mineralng 40 mm

Assorbimento con lana minerale 40 mm
Absorbcja z wetng mineralng 40 mm

Qw NRC 125 250 500 1000 2000 4000 s} NRC 125 250 500 1000 2000 4000
0,55 0,70 0,75 0,80 0,80 0,70 0,45 0,30 0,55 0,70 0,75 0,75 0,80 0,70 0,45 0,35
Classe D Klasa D Classe D Klasa D

Strisce in legno Listwy drewniane

W3-0 W4-0

Strisce Listwy Canale Kanat 3 mm S/P 0%

Strisce Listwy Canale Kanat 4 mm S/P 0%

L3
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Finiture
Wyvkonczenia

| controsoffitti in legno integrati di LedsC4 sono disponibili in
un'ampia gamma di finiture melaminiche.

Zintegrowane sufity drewniane LedsC4 posiadajg duzy
wybor dostepnych wykonczen z melaminy.

Melaminico
Melaminy

Natur T-Grid / Cover / Acoustic / Flat / Vertical

1l g.;:.l
. : |1:II
HE| ‘II.'
b
R
N ar

I

402 404 405

Sessile Ciliegio Faggio

Gtog Wisnia Buk

&

408 410 411

Acero Faggio Rovere
Klon Buk Dab

413 414 415
Canaletto Pino Sicomoro
Canaletto Sosna Jawor

406

Bianco
Biel

41 |
1, |

i 'i:_: i
“'.' i. st Sl
412
Bretone
Breton

Rilievo in melaminico
Melamine relief

Natur Flat / Vertical

500

Papaya
Papaja

504

Rovere
Dab

:.I
[
R
LN ¥
501
Rovere
Dab

505

Rovere
Dab

}

|
"
i1

Rovere
Dab

506

Rovere
Dab

507

Noce
Orzech wtoski

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI IN LEGNO ’ SYSTEMY SUFITOWE Z DREWNA
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Natur T-Gri

Profilo a vista Profil widoczny

Natur T-Grid & un sistema di controsoffitti accessibile
composto da pannelli con anima in MDF e profili metallici a
vista, con una modulazione di 600x600 mm, che dona al
progetto il calore e la qualita delle finiture in legno.

Natur T-Grid to system podwieszanych sufitow z ptyt
rdzeniowych MDF i widocznych profili metalowych o
modulacji 600 x 600 mm, ktéry zapewnia projektowi
przytulnos¢ i ciepto drewnianych wykonczen.

Natur T-Grid 15

Natur T-Grid 15 utilizza profili di 15 mm

di larghezza per un design a griglia

di 600x600 mm, con pannelli MDF di
584x584 mm e 12 mm di spessore, che
pendono 8 mm sotto il profilo.

Natur T-Grid 15 wykorzystuje profile o
szerokosci 15 mm do siatki 600 x 600
mm, z panelami z ptyty MDF o grubosci
12 mm i wymiarach 584 x 584 mm, ktore
wystajg o 8 mm ponad profil.

Natur T-Grid 24

Natur T-Grid 24 utilizza profili di 24 mm
di larghezza per un design a griglia di
600x600 mm, con pannelli MDF di
574x574 mm e 12 mm di spessore, che
pendono 8 mm sotto il profilo.

Natur T-Grid 24 wykorzystuje profile

o0 szeroko$ci 24 mm do siatki 600 x 600
mm, z panelami z ptyty MDF o grubosci
12 mm i wymiarach 574 x 574 mm, ktore
wystajg 0 8 mm ponad profil.

Natur T-Grid Line

Natur T-Grid Line utilizza profili larghi 15
mm con una fessura centrale di 8 mm,
per una griglia di 600x600 mm, con
pannelli MDF di 584x584 mm e 12 mm di
spessore che poggiano a filo del profilo.
Natur T-Grid Line wykorzystuje profile
0 szerokosci 15 mm z otworem
srodkowym 8 mm do siatki 600 x 600
mm, z panelami 584 x 584 mm z ptyty
MDF o grubosci 12 mm, wyréwnanymi
z profilem.

Sistema
System

Legno
Drewno

Profilo
Profil

A vista
Widoczny

O

Modulo
Modut

600 x 600 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe D
Klasa D

ayy = 0,30~0,55 con lana minerale
ayy = 0,30~0,55 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco

Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

B-s2, dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

E-1
E-1

Basso contenuto di formaldeide
Niski poziom formaldehydu

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI IN LEGNO | SYSTEMY SUFITOWE Z DREWNA
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili primari di 3.600 mm di lunghezza, posizionati e fissati ogni
600 mm tramite profili secondari di 600 mm. Le sospensioni dei profili primari
sono posizionate ogni 800 mm.

Instalacja profili podstawowych o dtugosci 3600 mm rozmieszczonych co

600 mm, blokowanych profilami dodatkowymi wynoszgcymi 600 mm.
Podwieszenia profili podstawowych sg rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Pannelli MDF
Panele z ptyty MDF

(2) Profili primari
Profile podstawowe

(3) Profili secondari 600 mm
Profile dodatkowe 600 mm

(4) Staffa di sospensione scorrevole
Przesuwany uchwyt zawieszenia

(5) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Natur Cover

Profilo occulto Profil ukryty

Natur Cover € un sistema di controsoffitti accessibile
composto da pannelli centrali in MDF e da un profilo
metallico occulto. Facilita il montaggio e lo smontaggio

di tutti i pannelli, mantenendo la stabilita del sistema in
qualsiasi situazione. L'assenza di profili visibili e le ampie
opzioni offerte dalla gamma di perforazioni e finiture
consentono al controsoffitto di adattarsi e integrarsi con lo
stile decorativo e |'arredamento del progetto.

Natur Cover to system podwieszanych sufitow z ptyt
rdzeniowych MDF i ukrytych profili metalowych. Umozliwia
montaz i demontaz wszystkich paneli, zachowujac
stabilnos¢ systemu w kazdej sytuaciji. Brak widocznych
profili i duze mozliwosci oferowane przez game perforacji i
wykonczen pozwalajg na dopasowanie i integracje sufitu z
dekoracjami i meblami wchodzacych w sktad projektu.

Natur Cover 600

Natur Cover 600 € composto da
profili in acciaio zincato su due livelli
e da pannelli in MDF spessi 12 mm,
che nascondono l'intero sistema di
profili per creare un design a griglia di
600x600 mm.

Natur Cover 600 sktada sie z profili ze
stali ocynkowanej na dwoch poziomach
i ptyt MDF o grubosci 12 mm, ktore
catkowicie zakrywajg system profili,
tworzac siatke 600 x 600 mm.

Natur Cover 1200

Natur Cover 1200 & composto da
profili in acciaio zincato su due livelli

e da pannelli in MDF spessi 12 mm,
che nascondono l'intero sistema di
profili per creare un design a griglia di
1.200x300 mm.

Natur Cover 1200 skfada sie z profili ze
stali ocynkowanej na dwoch poziomach
i ptyt MDF o grubosci 12 mm, ktore
catkowicie zakrywajg system profili,
tworzac siatke 1200 x 300 mm.

Sistema
System

Legno
Drewno

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

B

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI IN LEGNO | SYSTEMY SUFITOWE Z DREWNA

Modulo
Modut

600 x 600 mm 1.200 x 300 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe D
Klasa D

ayy = 0,30~0,55 con lana minerale
ayy = 0,30~0,55 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco

Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

B-s2, dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

E-1
E-1

Basso contenuto di formaldeide
Niski poziom formaldehydu
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili primari lunghi 3.600 mm, posizionati e fissati ogni 1.200 mm
tramite profili larghi 24 mm, posizionati ogni 600 o0 300 mm,

a seconda del modello utilizzato. | profili sono uniti mediante connettori e parti di
collegamento. Le sospensioni dei profili primari sono posizionate ogni 800 mm.
Instalacja profili podstawowych o dtugosci 3600 mm znajdujgcych sie co

1200 mm, blokowanych profilami o szeroko$ci 24 mm, rozmieszczonymi co

600 lub 300 mm, w zaleznos$ci od uzytego modelu. Profile sg pofgczone za
pomoca ztaczy i potaczen. Podwieszenia profili podstawowych sg rozmieszczone
co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Pannelli MDF
Panele z ptyty MDF

(2) Profilia U portanti
Profile no$ne w ksztatcie litery U

(3) ProfiliaT
Profile w ksztatcie litery T

(4) Connettore profili
Ztacze profilowe

(5) Parte a sospensione
Element zawieszenia

(6) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Natur Acoustic

Profilo occulto Profil ukryty

Natur Acoustic & un sistema di controsoffitti accessibili
composto da pannelli centrali in MDF e da un profilo
metallico occulto. Facilita il montaggio e lo smontaggio

di tutti i pannelli, mantenendo la stabilita del sistema in
qualsiasi situazione. La lavorazione dei pannelli aumenta
I'assorbimento acustico, offrendo allo spazio un maggiore
comfort.

Natur Acoustic to system podwieszanych sufitow z ptyt
rdzeniowych MDF i ukrytych profili metalowych. Umozliwia
montaz i demontaz wszystkich paneli, zachowujac
stabilno$¢ systemu w kazdej sytuacji. Dzieki obrobce
panelu wrasta poziom dzwigkochtonnosci, zapewniajac w
pomieszczeniu wiekszy komfort.

Natur Acoustic 1200

Natur Acoustic 1200 & composto da
profili in acciaio zincato su due livelli
e da pannelli in MDF di 16 mm di
spessore, che nascondono l'intero
sistema di profili per creare un design a
griglia di 1200x390 mm.

Natur Acoustic 1200 sktada sie z
profili ze stali ocynkowanej na dwéch
poziomach i ptyt MDF o grubosci

16 mm, ktore catkowicie zakrywaja
system profili, tworzgc siatke 1200 x
390 mm.

Sistema
System

Legno
Drewno

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

B

Modulo
Modut

1.200 x 390 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe D
Klasa D

ayy = 0,30~0,55 con lana minerale
ayy = 0,30~0,55 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco

Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

B-s2, dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

E-1
E-1

Basso contenuto di formaldeide
Niski poziom formaldehydu
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Installazione di profili primari di 3.600 mm di lunghezza, posizionati e fissati ogni
1.200 mm tramite profili di 24 mm di larghezza, posizionati ogni 390 mm.

| profili sono uniti mediante connettori e parti di collegamento. Le sospensioni dei
profili primari sono posizionate ogni 800 mm.

Instalacja profili podstawowych o dtugosci 3600 mm znajdujgcych sie co

1200 mm, blokowanych profilami o szeroko$ci 24 mm, rozmieszczonymi co

390 mm. Profile sg pofgczone za pomoca ztgczy i potgczen. Podwieszenia profili
podstawowych sg rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Pannelli MDF
Panele z ptyty MDF

(2) Profilia U portanti
Profile no$ne w ksztatcie litery U

(3) ProfiliaT
Profile w ksztatcie litery T

(4) Connettore profili
Ztacze profilowe

(5) Parte a sospensione
Element zawieszenia

(6) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Natur Flat

Lineari Liniowe

Natur Flat & un sistema lineare di controsoffitto accessibile
prodotto in MDF. Questo soffitto € composto da lame ed
€ consigliato per gli spazi in cui l'obiettivo é ottenere una

finitura elegante e innovativa.

Natur Flat jest liniowym systemem podwieszanych sufitow
wykonanym z ptyty MDF. Jest to sufit z lamelami odpowiedni
do przestrzeni, ktore majg posiadac¢ eleganckie i

nowoczesne wykonczenia.

b i

Natur Flat 40

Natur Flat 40 utilizza lame in MDF
lunghe al massimo 2.400 mm,
sostenute da profili in alluminio estruso
e da un sistema di fissaggio a cerniera
in plastica ignifuga lungo 3.000 mm.
La lavorazione della cerniera in plastica
e la larghezza di 38 mm della lama
generano spaziature e modulazioni
diverse tra di loro spaziature e
modulazioni diverse tra di loro

Natur Flat 40 wykorzystuje lamele z
ptyty MDF o maksymalnej dtugosci
2400 mm wsparte na profilach z
wyttoczonego aluminium i system
mocowania zebatkowego z
ognioodpornego tworzywa sztucznego
o dtugosci 3000 mm. Obrdbka zebatki
z tworzywa sztucznego i lameli o
szeroko$ci 38 mm generuje rozne
odstepy i modulacje miedzy nimi.

L 113

Natur Flat 80

Natur Flat 80 utilizza lame in MDF
lunghe al massimo 2.400 mm,
sostenute da profili in alluminio estruso
e da un sistema di fissaggio a cerniera
in plastica ignifuga lungo 3.000 mm.
La lavorazione della cerniera in plastica
e la larghezza di 80 mm della lama
generano spaziature e modulazioni
diverse tra di loro.

Natur Flat 80 wykorzystuje lamele z
ptyty MDF o maksymalnej dtugosci
2400 mm wsparte na profilach z
wyttoczonego aluminium i system
mocowania zgbatkg z ognioodpornego
tworzywa sztucznego o dtugosci
3000 mm. Obrdbka zebatki z tworzywa
sztucznego i lameli 0 szerokosci

80 mm generuje rozne odstepy i
modulacje miedzy nimi.

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI IN LEGNO ‘

Sistema
System
Legno
Drewno

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

B

Modulo
Modut

L of L

W Szer.: 38 mm W Szer.: 80 mm
H Wys.: 22 mm H Wys.: 18 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ay = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

B-s2, dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

E-1
E-1

Basso contenuto di formaldeide
Niski poziom formaldehydu
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Specifiche tecniche

Installazione di profili primari di 3.000 mm di lunghezza posizionati a 800 mm di
distanza. Sia i profili che le lame sono uniti mediante pezzi di collegamento.

Le sospensioni dei profili sono posizionate ogni 800 mm.

Instalacja profili podstawowych o dtugosci 3000 mm rozmieszczonych co

800 mm. kaczenie zarowno profili, jak i lameli odbywa sie za pomoca elementow
faczacych. Podwieszenia profili s3 rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI IN LEGNO ‘

Sezioni
Przekroje

(1) Lame MDF
Lamele z ptyty MDF

(2) Profili in alluminio estruso
Profile z wyttaczanego aluminium

(3) Parte a sospensione
Element zawieszenia

(4) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Natur Vertica

Lineari Liniowe

Natur Vertical rappresenta un sistema di controsoffitti lineari
accessibili realizzati in MDF, che forniscono una schermatura
visiva per le installazioni. Questo controsoffitto composto da
lame verticali & consigliato in spazi che ricercano una finitura
elegante e all’avanguardia.

Natur Vertical to liniowy system podwieszanych sufitéw
wykonanych z ptyty MDF, ktory stanowi estetyczng ostone
instalacji. Ten sktadajgcy sie z pionowych lameli sufit jest
odpowiedni do pomieszczen, ktére majg uzyskac eleganckie
i awangardowe wykonczenie.

Natur Vertical 80

Natur Vertical 80 utilizza lame in MDF
lunghe al massimo 2.400 mm, sostenute
da profili in alluminio estruso e da un
sistema di fissaggio a cerniera in plastica
ignifuga lungo 3.000 mm. La lavorazione
della cerniera in plastica e le lame alte
80 mm e larghe 22 mm, generano varie
spaziature e modulazioni diverse tra loro.
Natur Vertical 80 wykorzystuje lamele

z ptyty MDF o maksymalnej dtugosci
2400 mm wsparte na profilach z
wyttoczonego aluminium i system
mocowania zgbatkg z ognioodpornego
tworzywa sztucznego o dtugosci

3000 mm. Obrobka zebatki z tworzywa
sztucznego i lamele o wysokosci 80
mm i szeroko$ci 22 mm generujg rézne
odstepy i modulacje miedzy nimi.

Sistema
System
Legno
Drewno

Profilo
Profil

Occulto
Ukryty

B

SISTEMI DI CONTROSOFFITTI IN LEGNO ‘

Modulo
Modut

UL

W Szer.: 22 mm H Wys.: 80 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00 con lana minerale
ay = 0,90~1,00 z wetng mineralng

Reaz. al fuoco

Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

B-s2, dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

E-1
E-1

Basso contenuto di formaldeide
Niski poziom formaldehydu
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Specifiche tecniche

Installazione di profili primari di 3.000 mm di lunghezza posizionati a 800

mm di distanza. La giunzione di profili e lame avviene per mezzo di pezzi di
collegamento. Le sospensioni dei profili sono posizionate ogni 800 mm.
Instalacja profili podstawowych o dtugosci 3000 mm rozmieszczonych co

800 mm. kaczenie profili i lameli odbywa sie za pomocg elementdéw tgczacych.
Podwieszenia profili sg rozmieszczone co 800 mm.

Prospettiva
Perspektywa
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Sezioni
Przekroje
(1) Lame MDF
~ Lamele z ptyty MDF

(2) Profili in alluminio estruso
Profile z wyttaczanego aluminium

@) Parte a sospensione
Element zawieszenia

(4) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Sistemi

tonoassorbenti

Systemy

dzwickochionne

L'uso di pannelli fonoassorbenti nel design d’interni unito
all'integrazione di luminarie di LedsC4 offre una perfetta
soluzione architettonica, acusticamente confortevole.

Zastosowanie w projekcie wnetrza paneli dzwiekochtonnych
w potgczeniu z oprawami LedsC4 stanowi doskonate
rozwigzanie architektoniczne zapewniajgce komfort
akustyczny.

&

Sostenibilita
Zrownowazony rozwoj

| sistemi fonoassorbenti, in lana minerale o pet, provengono
da prodoatti riciclati e alla fine del loro ciclo di vita sono di
nuovo completamente riciclabili.

Pochtaniacze dzwieku, wetna mineralna czy tworzywo PET
pochodzg z recyklingu, a po zakonczeniu cyklu zycia nadajg
sie w catosci do ponownego przetworzenia.

C2p)

comfort acustico

Komfort akustyczny

| sistemi fonoassorbenti riducono il riverbero del suono e
sono testati secondo la norma ISO 354:20083.

Systemy dzwigkochtonne zmniejszajg pogtos dzwieku i sa
testowane zgodnie z normg ISO 354:2003.

A

Personalizzazione
Personalizacja

Si possono adattare alle preferenze estetiche e funzionali
del progetto. Adattando dimensioni, forme e finiture.
Mozna je dostosowywac pod wzgledem estetycznym

i funkcjonalnym do danego projektu. Dopasowanie
wymiardw, ksztattow i wykonczen.

=

Leggerezza
[.eKKOSC

Per la sua composizione, si tratta di un prodotto di basso
peso, che ne facilita I'installazione in qualsiasi spazio.

Z uwagi na swoj sktad jest to produkt lekki, co utatwia jego
instalacje w dowolnej przestrzeni.

..::..ﬁ- ﬂ
Manutenzione
Konserwacja

Il prodotto pud essere facilmente pulito sia a secco che con
acqua e detergenti, a seconda del grado di sporco.

Produkt mozna z tatwoscig czy$ci¢ zarowno na sucho, jak i

przy uzyciu wody oraz detergentow w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia.

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE
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@

Reazione al fuoco
Reakcja na ogien

Fonoassorbenti di lana minerale
Pochtaniacze dzwieku z wetny mineralnej

Materiale tessile

| sistemi fonoassorbenti di LedsC4 hanno una classificazione di reazione al fuoco
conforme alla norma UNI EN 13501-1:2002, Euroclassi.

Systemy dzwiekochtonne LedsC4 posiadajg klasyfikacje reakcji na ogien zgodnie z
normg UNE EN 13501-1:2002, Euroklasy.

A2-s1, dO

Assorbimento
acustico
Dzwi¢ckochlonnosc

| pannelli fonoassorbenti sono stati testati in camera riverberante e sono stati ottenuti i
seguenti valori di assorbimento acustico:

Panele dzwigkochtonne zostaty przetestowane w komorze pogtosowej i uzyskaty
warto$ci pochtaniania dzwieku:

ay (1SO 11654)
0,95y NRC (ASTM - C423)
0,90
per spessori di lana minerale di 40 mm.
dla wetny mineralnej o grubosci 40 mm.

)

Finiture
Wykonczenia

| pannelli fonoassorbenti di LedsC4 sono disponibili in varie finiture, tessuti e colori.
Panele dzwiekochtonne LedsC4 posiadajg duzy wybodr dostepnych wykoriczen, tekstur
i kolorow.

e

Tessuto
Tkanina
Bianco Grigio Nero
Biaty Szary Czarny

Materiale tessile
Materiat tekstylny

Mostrati nella pagina seguente..
Sg pokazane na nastepnej stronie.

Materiat tekstylny

T2826 - T2835 T2844
2827 - T2836

N - B -

N - N -

- - N -

- - . -

T2832 T2841 -

B - N - B
N - N -

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE
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Sound-absorbin

Canopy Canopy

o CIrcle

Sound-absorbing Circle & un sistema di pannelli
fonoassorbenti con base in lana minerale ricoperti con
diversi tessuti o stoffe. Il suo design circolare e le possibili
combinazioni rendono questo prodotto una soluzione adatta
per uffici, spazi commerciali e luoghi in cui & richiesto un alto
grado di assorbimento acustico.

Sound-absorbing Circle to system paneli dzwigkochtonnych
na bazie wetny mineralnej pokrytej roznymi materiatami
tekstylnymi lub tkaninami. Jego okragty ksztatt i mozliwe
kombinacje sprawiaja, ze ten produkt to odpowiedni wybor
do biur, przestrzeni handlowych i takich miejsc, w ktorych
potrzebny jest wysoki poziom pochtaniania dzwieku.

Circle 1000

Circle 1000 & prodotto con lana
minerale di 40 mm di spessore e ha un
design circolare con diametro di

1.000 mm.

Circle 1000 jest produkowany z wetny
mineralnej o grubosci 40 mm i jest w
ksztatcie kota o Srednicy 1000 mm.

Sistema
System

C2p)
Fonoassorbente
Dzwiekochtonny

Sospensione
Zawieszenie

Cavo
Kabel

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE

Modulo
Modut

-

©1.000 mm H Wys.:40 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

A2-s1,dO

Euroclassi
Euroklasy

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<3 pg/m? - 28 giorni
<3 pg/m?® - 28 dni
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Prodotti con lana minerale da 95 kg/m? di densita. | pannelli fonoassorbenti si
installano come isole galleggianti, utilizzando quattro fissaggi rapidi e un sistema
di sospensione regolabile che permette di posizionarli all'altezza desiderata.
Wykonane z wetny mineralnej o gestosci 95 kg/m3. Panele dzwiekochtonne

$3 montowane niczym ptywajgce wyspy za pomoca czterech szybkoztgczek

i requlowanego systemu zawieszenia pozwalajgcego na umieszczenie ich na
wybranej wysoko$ci.

Prospettiva
Perspektywa
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Sezioni
Przekroje
(1) Pannello fonoassorbente
Panel dzwiekochtonny

(2) Fissaggio
Mocowanie

T e

(3) Sistema di sospensione regolabile
System zawieszenia z regulacja
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Sound-absorbing Square

Canopy Canopy

Sound-absorbing Square € un sistema di pannelli
fonoassorbenti con base in lana minerale e ricoperti con
diversi tessuti o stoffe. Il suo design quadrato e le possibili
combinazioni rendono questo prodotto una soluzione adatta
per uffici, spazi commerciali e luoghi in cui € richiesto un alto
grado di assorbimento acustico.

Sound-absorbing Square to system paneli
dzwiekochtonnych na bazie wetny mineralnej pokrytej
roznymi materiatami tekstylnymi lub tkaninami. Jego
kwadratowy ksztatt i mozliwe kombinacja sprawiaja, ze

ten produkt to odpowiedni wybor do biur, przestrzeni
handlowych i takich miejsc, w ktérych potrzebny jest wysoki
poziom pochtaniania dzwieku.

Square 1200

Square 1200 & prodotto con lana
minerale di 40 mm di spessore e ha un
design quadrato di 1.200x1.200 mm.
Square 1200 jest produkowany z wetny
mineralnej o grubosci 40 mm i jest w
ksztatcie kwadrata o wymiarach

1200 x 1200 mm.

L
X

i :

]

.

L

£
ot

Sound-absorbing Square

Sistema
System
Fonoassorbente
Dzwiekochtonny

Sospensione
Zawieszenie

Cavo
Kabel

Modulo
Modut

1.200 x 1.200 x 40 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

Euroclassi
Euroklasy

A2-s1,dO

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<3 pg/m? - 28 giorni
<3 pg/mé - 28 dni

SISTEMI FONOASSORBENTI | SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE
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Specifiche tecniche

Prodotti con lana minerale da 95 kg/m? di densita. | pannelli fonoassorbenti si
installano come isole galleggianti, utilizzando quattro fissaggi rapidi e un sistema
di sospensione regolabile che permette di posizionarli all'altezza desiderata.
Wykonane z wetny mineralnej o gestosci 95 kg/m3. Panele dzwiekochtonne

$g montowane niczym ptywajace wyspy za pomocy czterech szybkoztaczek

i requlowanego systemu zawieszenia pozwalajgcego na umieszczenie ich na
wybranej wysoko$ci.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Pannello fonoassorbente
Panel dzwiekochtonny

(2) Fissaggio
Mocowanie

(3) Sistema di sospensione regolabile
System zawieszenia z regulacjg

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘
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Sound-absorbin

Canopy Canopy

o Hexagon

Sound-absorbing Hexagon & un sistema di pannelli
fonoassorbenti con base in lana minerale ricoperti con
diversi tessuti o stoffe. Il suo design esagonale e

le possibili combinazioni rendono questo prodotto una
soluzione adatta per uffici, spazi commerciali e luoghi in cui
€ richiesto un alto grado di assorbimento acustico.
Sound-absorbing Hexagon to system paneli
dzwiekochtonnych na bazie wetny mineralnej pokrytej
roznymi materiatami tekstylnymi lub tkaninami. Jego
szesciokatny ksztatt i mozliwe kombinacje sprawiaja, ze
ten produkt to odpowiedni wybor do biur, przestrzeni
handlowych i takich miejsc, w ktérych potrzebny jest wysoki
poziom pochtaniania dzwieku.

Hexagon 500

Hexagon 500 & prodotto con lana
minerale di 40 mm di spessore e ha
un design esagonale con lato lungo
500 mm.

Hexagon 500 jest produkowany z
wefny mineralnej o grubo$ci 40 mm
i jest w ksztatcie sze$ciokata o boku
500 mm.

Sistema Sospensione Modulo
System Zawieszenie Modut
Fonoassorbente Cavo Side Bok: 500 mm H Wys.:40 mm
Dzwiekochtonny Kabel
Ass. acustico Reaz. al fuoco VOC-Formaldeide
Pocht. dzwieku Reakcja na ogien LZO - Formaldehyd
Classe A Classe A+
A2-s1,
Klasa A s1.dO Klasa A+
ay = 0,90~1,00 Euroclassi <3 pg/m? - 28 giorni
Euroklasy <3 pg/mé - 28 dni

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Prodotti con lana minerale da 95 kg/m? di densita. | pannelli fonoassorbenti si
installano come isole galleggianti, utilizzando quattro fissaggi rapidi e un sistema
di sospensione regolabile che permette di posizionarli all'altezza desiderata.
Wykonane z wetny mineralnej o gestosci 95 kg/ms3. Panele dzwigkochtonne

83 montowane niczym ptywajgce wyspy za pomocg czterech szybkoztgczek

i requlowanego systemu zawieszenia pozwalajgcego na umieszczenie ich na
wybranej wysoko$ci.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Pannello fonoassorbente
Panel dzwiekochtonny

(2) Fissaggio
Mocowanie

(3) Sistema di sospensione regolabile
System zawieszenia z regulacja

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE
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Sound-absor

Canopy Canopy

11

g Plano

Sound-absorbing Piano & un sistema di pannelli
fonoassorbenti con base in lana minerale ricoperti con
diversi tessuti o stoffe. Il suo design lineare e le diverse
configurazioni rendono questo prodotto una soluzione
creativa per gli spazi in cui é richiesto un alto grado di
assorbimento acustico.

Sound-absorbing Piano to system paneli dzwigkochtonnych
na bazie wetny mineralnej pokrytej roznymi materiatami
tekstylnymi lub tkaninami. Jego linearny design i rozne
konfiguracje sprawiajg, ze produkt ten jest kreatywnym
rozwigzaniem dla przestrzeni, do ktérych wymagany jest
wysoki poziom dzwiekochtonnosci.

Piano 1500

Piano 1500 sfrutta le proprieta della
lana minerale spessa 40 mm e lunga
1.500 mm. Lato corto 300 mm e

lato lungo 500 mm. La sua forma
trapezoidale e I'installazione a diverse
inclinazioni generano un effetto
tridimensionale.

Piano 1500 wykorzystuje wtasciwosci
wefny mineralnej o grubosci 40 mm

i dtugosci 1500 mm. Krotszy bok

ma 300 mm, a dtuzszy 500 mm.
Jego trapezowy ksztatt i instalacja
pod réznym katem tworzg efekt
trojwymiarowy.

Sistema
System

I;ZPJ}
Fonoassorbente
Dzwiekochtonny

Sospensione
Zawieszenie

Cavo
Kabel

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE

Modulo
Modut

L Dt.: 1.500 mm H Wys.:40 mm
S1 Bok: 500 mm S2 Bok: 300 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

A2-s1,dO

Euroclassi
Euroklasy

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<3 pg/m? - 28 giorni
<3 pg/m?® - 28 dni
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Prodotti con lana minerale da 95 kg/m? di densita. | pannelli fonoassorbenti si
installano come isole galleggianti, utilizzando quattro fissaggi rapidi e un sistema
di sospensione regolabile che permette di posizionarli e conferire 'inclinazione
desiderata.

Wykonane z wetny mineralnej o gestosci 95 kg/ms3. Panele dzwigkochtonne

$g montowane niczym ptywajace wyspy za pomocyg czterech szybkoztaczek

i requlowanego systemu zawieszenia pozwalajagcego na umieszczenie ich i
nachylanie zgodnie z potrzeba.

Prospettiva
Perspektywa
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Sezioni
Przekroje

m (1) Pannello fonoassorbente
Panel dzwiekochtonny
m | (2) Fissaggio
Mocowanie

(3) Sistema di sospensione regolabile
System zawieszenia z regulacja
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Sound-absorbing Baftle

Lineari Liniowe

Sound-absorbing Baffle & un sistema di pannelli
fonoassorbenti con base in lana minerale ricoperti con
diversi tessuti o stoffe. La sua installazione verticale provoca
la rottura delle onde del suono ambientale, generando un
maggiore assorbimento e comfort acustico, affinché sia
adeguato per le zone altamente trafficate.

Sound-absorbing Baffle to system paneli dzwiekochtonnych
na bazie wetny mineralnej pokrytej roznymi materiatami
tekstylnymi lub tkaninami. Jego pionowa instalacja powoduje
zatamanie fal dzwiekowych, co zwieksza dzwiekochtonnos¢
i komfort akustyczny, dlatego tez nadaje sie do stref o
duzym natezeniu ruchu.

Baffle 50

Baffle 50 & prodotto in lana minerale
con spessore di 50 mm. Ha un design a
forma di pannelli verticali alti 200 mm e

una larghezza massima di 2.400 mm.
Baffle 50 wykonany jest w wetny .
mineralnej o grubosci 50 mm. Jest \P},I

w ksztatcie pionowych paneli o
wysokos$ci 200 mm i maksymalnej

Sistema Sospensione Modulo
System Zawieszenie Modut

dtugosci 2400 mm. Fonoassorbente Cavo 200 x 50 x L max. Dt. maks. 2.400 mm
Dzwiekochtonny Kabel
Ass. acustico Reaz. al fuoco VOC-Formaldeide
Pocht. dzwieku Reakcja na ogien LZO - Formaldehyd
Classe A Classe A+
Klasa A A2-s1,dO Klasa A+
ay = 0,90~1,00 Euroclassi <3 pg/m? - 28 giorni
Euroklasy <3 pg/mé - 28 dni

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Prodotti con lana minerale da 95 kg/m?® di densita. | pannelli fonoassorbenti si
installano come isole galleggianti, usando almeno due fissaggi rapidi per baffle
e un sistema di sospensione regolabile che permette di posizionarli all'altezza
desiderata.

Wykonane z wetny mineralnej o gestosci 95 kg/m3. Panele dzwigekochtonne
$g montowane niczym ptywajace wyspy za pomocg co najmniej dwéch
szybkoztgczek na przegrode i regulowanego systemu zawieszenia
pozwalajgcego na umieszczenie ich na wybranej wysokosci.

Prospettiva
Perspektywa
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Sezioni
Przekroje
(1) Baffle fonoassorbente
Przegroda dzwigkochtonna

(2) Fissaggio
Mocowanie

(3) Sistema di sospensione regolabile
System zawieszenia z regulacja
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Sound-absorbin

Lineari Liniowe

g DISC

Sound-absorbing Disc & un sistema di pannelli
fonoassorbenti con base in lana minerale, ricoperti con
diversi tessuti o stoffe. La sua installazione verticale provoca
la rottura delle onde del suono ambientale, generando

un maggiore assorbimento e comfort acustico. Queste
caratteristiche, unite al design circolare, sono utili per
risolvere in modo originale le aree altamente trafficate.
Sound-absorbing Disc to system paneli dzwiekochtonnych
na bazie wetny mineralnej pokrytej roznymi materiatami
tekstylnymi lub tkaninami. Jego pionowa instalacja powoduje
zatamanie fal dzwiekowych, co zwieksza dzwiekochtonnos$¢
i komfort akustyczny. Dzigki tym parametrom, a takze
okragtemu ksztattowi, mozna w oryginalny sposob radzic¢
sobie z problematycznymi obszarami.

Disc 50

Disc 50 & prodotto con lana minerale
spessa 50 mm e ha un design a
forma di pannelli verticali alti 200 mm,
raggruppati per formare un insieme
circolare dal diametro di 2.400 mm.
Disc 50 jest produkowany z wetny
mineralnej o grubosci 50 mm i sktada
sie z pionowych paneli 0 wysokosci
200 mm, zgrupowanych razem w
celu stworzenia okragtej konstrukcji o
Srednicy 2400 mm.

Sistema
System

C2p)
Fonoassorbente
Dzwiekochtonny

Sospensione
Zawieszenie

Cavo
Kabel

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE

Modulo
Modut

[0

@ 2.400 mm 200 x 50 mm

Ass. acustico
Pocht. dzwieku

Classe A
Klasa A

ayy = 0,90~1,00

Reaz. al fuoco
Reakcja na ogien

A2-s1,dO

Euroclassi
Euroklasy

VOC-Formaldeide
LZO - Formaldehyd

Classe A+
Klasa A+

<3 pg/m? - 28 giorni
<3 pg/m?® - 28 dni

m



Specifiche tecniche

Prodotti con lana minerale da 95 kg/m? di densita. | pannelli fonoassorbenti si
installano come isole galleggianti, usando almeno due fissaggi rapidi per baffle
e un sistema di sospensione regolabile che permette di posizionarli all'altezza
desiderata.

Wykonane z wetny mineralnej o gestosci 95 kg/m3. Panele dzwigekochtonne
$g montowane niczym ptywajace wyspy za pomocg co najmniej dwéch
szybkoztgczek na przegrode i regulowanego systemu zawieszenia
pozwalajgcego na umieszczenie ich na wybranej wysokosci.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

“(@ g

Ll
-

(1) Baffle fonoassorbente
Przegroda dzwigkochtonna

(2) Fissaggio
Mocowanie

(3) Sistema di sospensione regolabile
System zawieszenia z regulacja

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘
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lelt vertical

Felt Felt

Felt Vertical & costituito da lame-baffle in feltro
elegantemente montate su una struttura metallica superiore,
che offre un aspetto estetico accattivante e un'eccezionale
capacita di assorbimento acustico. Questo prodotto ¢ altresi
rispettoso dell’lambiente poiché é realizzato con materiali

PET riciclati.

Felt Vertical tworzg filcowe przegrody, ktére sg
zamontowane w elegancki sposob na gornej metalowej
konstrukciji, zapewniajac atrakcyjny wyglad i wyjatkowa
skutecznos¢ pochtaniania dzwieku. Ponadto produkt ten
jest przyjazny srodowisku, gdyz zostat wyprodukowany z
tworzywa PET pochodzgcego z recyklingu.

|

IFelt Vertical 100

Felt Vertical 100 utilizza lame-baffle
in feltro alte 100 mm. Questo sistema
si assembla incastrando il profilo
superiore del baffle con il profilo
strutturale. Le lame sono distanziate
100 mm al centro degli assi. Viene
prodotto in moduli di lunghezza
massima di 2.400 mm. Sia l'altezza
che il design possono essere
personalizzati.

Felt Vertical 100 wykorzystuje
przegrody filcowe o wysokosci

100 mm. Ten system jest instalowany
przez pofaczenie gornego profilu
przegrody z profilem konstrukcyjnym.
Lamele sg od siebie oddalone o

100 mm wzgledem $rodka osi. Jest on
tworzony w modutach o maksymalnej
dtugosci 2400 mm. Zarébwno
wysoko$¢, jak i design moga by¢
personalizowane.

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘ SYSTEMY DZWIEKOCHEONNE

Sistema Profilo Modulo
System Profil Modut
‘I
P 2
Fonoassorbente Occulto 100 x 12 x L max. Dt. maks. 2.400 mm
Dzwiekochtonny Ukryty
Ass. acustico Finiture

Pocht. dzwieku

Classe D
Klasa D

ay = 0,30~0,55

Wykonczenia

FOO002 FOO035

15



Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Per l'installazione vengono utilizzati profili strutturali lunghi 3.000 mm, disposti
a una distanza massima di 1.200 mm e posizionati a una distanza di 300 mm
dall'estremita del baffle. Le sospensioni vengono fissate ai profili ogni

1.000 mm. E importante sottolineare che I'installazione avviene con moduli
individuali indipendenti, senza che vi siano collegamenti o contatti tra le lame.
Do ich instalacji wykorzystywane sg profile strukturalne o dtugosci 3000 mm,
ktore sg rozmieszczone w maksymalnym odstepie 1200 mm i znajdujg sie

w odlegtosci 300 mm od konca przegrody. Podwieszenia mocowane sg do
profili co 1000 mm. Nalezy podkresli¢, ze instalacja odbywa sie za pomoca
niezaleznych pojedynczych modutdw, bez potaczen lub styku pomiedzy
lamelami.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje

(1) Baffles feltro
Przegrody z filcu

(2) Profili portanti
Profile no$ne

(3) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Progetti comfort acustico

Noi di LedsC4 siamo consapevoli del’'importanza di
allestire lo spazio con sistemi che garantiscano un buon
assorbimento per riuscire a ridurre il rumore di fondo,
permettendo un linguaggio intelleggibile e favorendo la
capacita di concentrazione. Per questo motivo, forniamo
assistenza nella realizzazione di calcoli di comfort acustico,
utilizzando i nostri sistemi di controsoffitti e coperture
fonoassorbenti. | nostri calcoli si basano sui seguenti
concetti e normative.

W LedsC4 jestesmy Swiadomi tego, jak wazne jest
dostosowanie przestrzeni przy uzyciu systemow
zapewniajacych dobrg dzwiekochtonnos¢, aby zredukowaé
hatas w tle, co umozliwia komfortowe rozmowy i

polepsza koncentracje. Dlatego tez stuzymy pomoca

w przeprowadzaniu obliczen dotyczacych komfortu
akustycznego, korzystajgc z naszych dzwiekochtonnych
systemow sufitowych i zadaszen. Podstawg naszych
obliczen sg nastepujgce koncepcje i przepisy.

Coefficiente di fonoassorbimento, a
Wspotczynnik dzwiekochfonnosci, a

Si tratta della capacita di tutti i materiali di assorbire una
parte dell'energia delle onde sonore quando vengono colpiti
da queste.

Jest to wiasciwos¢ wszystkich materiatow umozliwiajgca
pochtanianie czesci energii fal dzwigkowych, gdy w nie
uderzaja.

Energia assorbita Pochfonieta energia

Energia incidente Energia padajaca

a = esprime la relazione tra I'energia sonora che
incide sul materiale e quella che viene assorbita.
a = to stosunek energii dzwigkowej uderzajacej w
materiat do energii pochtaniane;j.

Trasferita Przekazana

“
Energia sonor:\

incidente
Energia dzwiekowa
uderzajgca

Assorbita
Pochtonieta

e

L]

Riflessa
Odbita

Classe di fonoassorbimento
Klasy dzwigkochtonnosci

| materiali fonoassorbenti sono classificati secondo la

norma ISO 11654, da A a F, con I'ultima categoria non
classificata. all = assorbimento acustico ponderato in modo
indipendente dalla frequenza con classi che vanno da A
(massimo assorbimento) a F (riflessione).

Pochtaniacze dzwigku sg klasyfikowane zgodnie z

normg ISO 11654 od A do F, przy czym te ostatnie sg
niesklasyfikowane. all = wazona absorpcja dzwieku
niezalezna od czestotliwoéci z klasami od A (maksymalna
absorpcja) do F (odbicie).

ay Classe di fonoassorbimento
Klasy dzwiekochtonnosci
0.90 - 1.00 A
0.80-0.85

0.60 - 0.75

0.30-0.55

0.15-0.25

0.00-0.10

1max.
Maks. 1

Coefficiente ay
Wspotezynnik ay

SISTEMI FONOASSORBENTI ‘
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Sistemi light box
Svstemy kasetonow

Swietlnych

Una soluzione architettonica eccezionale grazie alla sua
capacita di creare macro-apparecchi in grado di offrire
un’emissione di luce completamente uniforme.

Una scelta ideale per l'illuminazione zenitale di grandi
dimensioni.

Dzieki mozliwo$ci tworzenia opraw o duzych rozmiarach
oferujacych zupetnie jednorodny strumien Swiatta jest to
wyjatkowe rozwigzanie architektoniczne.

Doskonaty wybor do gérnego oswietlenia o duzych
rozmiarach.

&

Sostenibilita
Zrownowazony rozwoi

Le nostre light box sono prodotte in alluminio e poliestere, il
che le rende altamente riciclabili e rispettose dell'ambiente.
Nasze kasetony $wietlne sg wykonane z aluminium i
poliestru, dzieki czemu nadaja sie do recyklingu i sg
przyjazne srodowisku.

A

Personalizzabile
MoOZz1iwoSC personalizacji

Offriamo un’ampia varieta di personalizzazione per quanto
concerne colori, dimensioni e forme con curvature di raggio
minimo di 400 mm. Oltre alla possibilita di stampare i propri
disegni sulla tela. La nostra elettronica e i nostri comandi
avanzati completano tutto.

Oferujemy szeroka swobode w zakresie kolorow, wymiaréw
i ksztattow, przy minimalnym promieniu krzywizny
wynoszgcym 400 mm. Ponadto istnieje mozliwo$¢ nadruku
witasnych wzoréw na tkaninie. Cato$¢ dopetnia nasza
zaawansowana elektronika i systemy sterowania.

Manutenzione
Konserwacja

| nostri diffusori in tela sono duraturi, antipiega e
idrorepellenti. Grazie a un effetto simile all'effetto loto,
impediscono allo sporco di attaccarsi, rendendoli facili da
pulire.

Nasze klosze z tkaniny sg trwate oraz odporne na
zagniecenia i wode. Dzieki efektowi zblizonemu do efektu
lotosu skutecznie zapobiegajg przywieraniu brudu, dlatego
$g tfatwe w czyszczeniu.

=

Leggerezza
[.cKKOSC

La composizione rende il prodotto leggero con
un’installazione rapida e semplice.

Z uwagi na swoj sktad nasz produkt jest lekki i mozna
go w szybki i fatwy sposéb zainstalowac.

SISTEMI LIGHT BOX | SYSTEMY KASETONOW SWIETLNYCH
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Sistemi LightBox

Queste light box sono costituite da profili perimetrali in
alluminio estruso e chiusi, nella parte superiore, da un
pannello composito in alluminio, progettato per ospitare
I'elettronica, i PCB in alluminio per la dissipazione del calore,
i LED e le loro ottiche con apertura di 165°.

Completano il sistema, sul lato inferiore, un telo traslucido
che garantisce ur’illuminazione uniforme su tutta la
superficie e chiude completamente il macro-apparecchio.

Elettronica Elektronika

ON/OFF, Dali, Casambi.

Te kasetony Swietlne sktadajg sie z profili z wyttaczanego
aluminium na krawedziach i sg zamknigte w gornej czesci
aluminiowym panelem kompozytowym, zaprojektowanym
tak, aby miescit elektronike, ptytki aluminiowe PCB

rozpraszajace ciepfo, diody LED i ich optyke z otworem 165°.

System jest od spodu uzupetniony przezroczysta
tkaning, ktora gwarantuje jednorodne oswietlenie na
catej powierzchni i catkowicie obejmuje oprawe o duzym
rozmiarze.

Oltre alle combinazioni di forma e colore del profilo
perimetrale con I'elettronica scelta, esiste anche la
possibilita di stampare qualsiasi disegno.

Poza potaczeniami ksztattu i koloru krawedzi profilu z
wybrang elektronikg mozliwe jest rowniez wykonanie
nadruku o dowolnym wzorze.

Leds Diody

Temperatura di colore 3.000/4.000/5.000/6.000 K.
Temperatura barwowa 3000/4000/5000/6000 K.
Tunable White.

CRI>80.

Il sistema & di facile manipolazione ogni volta che si rende necessario, senza necessitare di strumenti né complicazioni.
E sufficiente regolare gli angoli, dove una fascia di silicone & cucita lungo il perimetro.

Bez uzycia narzedzi i bez zadnych komplikacji mozna z fatwoscig obstugiwac¢ system w razie potrzeby. Wystarczy
wyregulowac rogi, gdzie na obrzezach wszyta jest silikonowa tasma.

Reazione al fuoco

| teli traslucidi delle LightBox di LedsC4 hanno una
classificazione di reazione al fuoco conforme alla norma UNI
EN 13501-1:2002, Euroclassi.

Przezroczyste tkaniny LightBox’dw marki LEDS C4 posiadajg
klasyfikacje reakcji na ogien zgodnie z normg

UNE EN 13501-1:2002, Euroklasy.

B-s1, d1

=

Finiture

Profili disponibili in bianco, nero e anodizzato, con
possibilita, su richiesta, di dipingerli in qualsiasi colore della
tabella RAL.

Profile dostepne w kolorach biatym, czarnym i anodowanym,
a na zamowienie mogg by¢ pomalowane na dowolny kolor z
palety RAL.

Colori Standard
Kolory standard

Bianco Nero Anodizzato
Biaty Czarny
Su richiesta

Na zamoéwienie

Tabella RAL
Lista RAL

SISTEMI LIGHT BOX |
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Backlight

Tessuti traslucidi Materiaty tekstylne przezroczyste

ARCHITECTURAL SYSTEMS 2024

| sistemi Backlight sono box completamente sigillati che
possono essere personalizzati nella forma e nel design,
comprese le opzioni di stampa, e offrono un'illuminazione
diffusa in modo uniforme su tutta la superficie.

Systemy Backlight to w petni szczelne obudowy, ktére
mozna personalizowa¢ pod wzgledem ksztattu i designu,

w tym takze opciji nadruku, i ktére zapewniajg rownomiernie
rozproszone oswietlenie na catej swojej powierzchni.

Backlight 100

Backlight 100 ¢ caratterizzato da un
profilo perimetrale in alluminio di

100 mm di altezza che svolge la
funzione di quadro strutturale del
sistema.

Backlight 100 cechuje sie aluminiowym
profilem obwodowym o wysokosci

100 mm, ktdry stuzy jako rama
strukturalna systemu.

126

Backlight

Sistema
System

Sistemi light box
Systemy kasetonow swietinych

Sospensione
Zawieszenieenie

Cavo
Kabel

Modulo
Modut

50.000 x 3.000 mm max. maks.
(R 400 mm min. min.)

Temperatura di colore (K)
Temperatura barwowa (K)

3.000 / 4.000
5.000 / 6.000

Tunable White
CRI>80%

Reacc. Fuego (tela)
Reakcja na ogien (tkanina)

B-s1, d1

Euroclassi
Euroklasy

Elettronica
Elektronika

ON/OFF - Dali - Casambi

SISTEMI LIGHT BOX | SYSTEMY KASETONOW SWIETLNYCH
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Specifiche tecniche
Szczegoly techniczne

Questo sistema & dotato di staffe perimetrali che ne consentono I'installazione
in vari modi. E possibile fissarlo direttamente al controsoffitto per un aspetto
pulito e discreto, oppure optare per la sospensione per un effetto piu elegante
e moderno, offrendo flessibilita nella scelta dell'installazione in base alle proprie
preferenze ed esigenze architettoniche.

System ten jest wyposazony we wsporniki obwodowe pozwalajace na jego
instalacje na rozne sposoby. Mozna go przymocowac bezposrednio do sufitu,
aby uzyskac estetyczny i dyskretny wyglad, lub wybra¢ zawieszenie, aby
0siggnac bardziej elegancki i nowoczesny efekt, co zapewnia swobode wyboru
instalacji wedtug wtasnych preferenciji i potrzeb architektonicznych.

Prospettiva
Perspektywa

Sezioni
Przekroje
(3) (2) (&) (1) Profili in alluminio estruso

Profile z wyttaczanego aluminium

(2) PCB + Led + Ottica
PCB + Diody Led + Optyka

SISTEMI LIGHT BOX | SYSTEMY KASETONOW SWIETLNYCH

(3) Alluminio composite
Kompozyt aluminiowy

(4) Staffa di sospensione
Uchwyt zawieszenia

(5) Sistema di sospensione
System zawieszenia
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Architectural Systems integrazione con I'illuminazione
Architectural Systems integracja z oswietleniem

Proposta di pannelli-apparecchi. Capacita totale di adattamento con un risultato unico.
Opcje opraw do paneli. Petna zdolno$¢ dopasowania z wyjatkowym rezultatem.

Metal tile + Totem - . = R e s Metal tile + Sia Confort
- - -

L 5 L
L] a
= -
Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche
Wymiary Temperatura Olsnienie Sterowanie Optyka Wymiary Temperatura Olsnienie Sterowanie Optyka
293 mm barwowa UGR<19 ON-OFF 24° / 38° 2185 mm barwowa UGR<19 ON-OFF 28°/45°/ 60°
3.000 K DALI 4.000 K DALI
3.500K
4.000 K
Metal tile - Xeo | Metal tile + Infinite Slim — - o hopt - .
i E - T, - -
- - - £ -
- - - o ] i L]
- - - - —. -
s — - ="
- . = - s -
L - S —
= s i
= e e
-y — — =
I =i - =
= = = - -
=Te = =
T : T
e = e
o . i a = - =i
- a ™ - . - — = -
= = T - -._ - q.-
A T = : Sl S TP
k -_-_-._ ': _.,‘_-.‘h-.__"...r
. B '_' - : s
Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche
Wymiary Temperatura Olénienie Sterowanie Optyka Wymiary Temperatura Olénienie Sterowanie Optyka
1120 x 120 mm barwowa UGR<19 ON-OFF 60° 1119 x 19 mm barwowa Nero/argento ON-OFF 65°
4.000 K DALI 3.000 K Czarny/srebrny DALI
4.000 K UGR<19

INTEGRAZIONE CON LILLUMINAZIONE | INTEGRACJA Z OSWIETLENIEM
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Metal tile + Infinite o O e O O e gy, . Sound Absorbing
Pro Opticell R AT e e o o~ Felt + Strom
P - - - - - - .‘l' - - = -
— - - - 3 - - = -
- - - - 2
W -
- = - - -
- - -
- - > - - - - -
- - = - - L = - -
- -
L - s - - = L -
- - e - -
- -
Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche
Wymiary Temperatura Olsnienie Sterowanie Optyka Wymiary Temperatura Olsnienie Sterowanie Optyka
561x 45 mm barwowa UGR<16 ON-OFF % 490 x 33 mm barwowa UGR<19 ON-OFF 15°/ 24° / 38°
3.000K DALI 3.000K DALI
4.000K 3.500 K

4.000K

Metal linear + Infinite Pro Wood tile + Infinite Slim

Hexacell

e R
W h R RN
P

LR

Fo#
G
F
L
Gl
Ll
T F
&,

Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche Dimensioni Temperatura colore  Abbagliamento Comando Ottiche
Wymiary Temperatura Olénienie Sterowanie Optyka Wymiary Temperatura Olénienie Sterowanie Optyka
W: 52 barwowa UGR<10 ON-OFF 61° 1119 x 19 mm barwowa Nero/argento ON-OFF 65°

H: 90 3.000 K DALI 3.000 K Czarny/srebrny DALI

L: 572...1.700 mm  4.000 K 4.000 K UGR<19

INTEGRAZIONE CON LILLUMINAZIONE | INTEGRACJA Z OSWIETLENIEM
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Wood Linear + Infinite Pro
Microprisma

Dimensioni
Wymiary

W: 52

H: 90

L: 572...1.700 mm

Temperatura colore  Abbagliamento

Temperatura Ol$nienie
barwowa Microprism.
3.000 K UGR<22
4.000 K Haloprism.
UGR<19

Comando
Sterowanie
ON-OFF
DALI

Ottiche
Optyka
80°/98°

Sound Absorbing + Strom

Dimensioni
Wymiary
490 x 33 mm

Temperatura colore  Abbagliamento

Temperatura Olénienie
barwowa UGR<19
3.000 K

3.500 K

4.000 K

Comando
Sterowanie
ON-OFF
DALI

B

Ottiche
Optyka
15°/ 24° / 38°

Sound Absorbing + Play

Dimensioni
Wymiary
245 ... 100 mm

Temperatura colore  Abbagliamento

Temperatura Ol$nienie
barwowa UGR<13
2.700 K

3.000 K

4.000 K

Comando
Sterowanie
ON-OFF
DALI

Ottiche
Optyka
7°...51°

Sound Absorbing Baffle +
Infinite Slim

Dimensioni
Wymiary
1119 x19 mm

Temperatura colore  Abbagliamento

Temperatura Olénienie
barwowa Nero/argento
3.000 K Black/silver
4.000 K UGR<19

Comando
Sterowanie
ON-OFF
DALI

Ottiche
Optyka
65°

INTEGRAZIONE CON LILLUMINAZIONE | INTEGRACJA Z OSWIETLENIEM
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LedsC4

Afores s/n 25750 Tora
Lleida — Spain

+34 973 468 100
ledsc4@ledsc4.com

Customer Service

SPAIN
+ 34 973 468 101
spain@ledsc4.com

UNITED KINGDOM
Free-phone: 0808 234 2641
uk@ledsc4.com

FRANCE
+ 34 973 468 130
france®@ledsc4.com

GERMANY
+49 209 882 99 021
deutschland@ledsc4.com

ITALY
Toll-free: 800 784 275
italia@ledsc4.com

PORTUGAL
+34 973 468 102
portugal@ledsc4.com

EUROPE
+ 34 973 468 102
europe@ledsc4.com

ASIA PACIFIC
+ 34 973 468 116
asiapacific@ledsc4.com

AFRICA
+ 34 973 468 116
africa@ledsc4.com

LATIN AMERICA
+ 34 973 468 115
latinamerica@ledsc4.com

CANADA
Toll-free: + 1-866-5636666

CustomerServiceUS®@ledsc4.com

UNITED STATES
Toll-free: + 1-888-3710243

CustomerServiceUS®@ledsc4.com

Madrid

LedsC4 Centro Innovacion Madrid
Pol. Industrial Ventorro del Cano
Calle Cercedilla 11 Navet,

28925 Alcorcon, Madrid

Germany

Wissenschaftspark Gelsenkirchen
Leds C4 Deutschland GmbH
MunscheidstraBe 14

45886 Gelsenkirchen GERMANY
+49 209 882 99 021
deutschland@ledsc4.com

Poland

Leds Polska Sp. z o.0.

Ul. Kasztanowa 44

05-816 Michalowice-Wies POLAND
+48 71733 64 01

biuro@ledsc4.pl

Middle East

Fortune Executive Tower
Cluster T - Office 204
Jumeirah Lake Towers
PO 336910 Dubai - UAE
+ 971 4458 4272
middleeast@ledsc4.com

South Africa

Regus Business Centre
AMR Office Park

3 Concorde East Rd,

2007 Bedfordview
Johannesburg, South Africa
T. +27 10 007 5231
Southafrica@ledsc4.com

ASia Pacific

8 Robinson Road
#03-00 ASO Building
048544 Singapore
+65 8133 5024

Singapore

The Central

6 Eu Tong Sen Street #07-1
059817 Singapore

+34 679 895 883
asiapacific@ledsc4.com

Colombia

Carrera 13, A #89-53

Oficina 101 - Edificio Farallones
110221 Bogotd COLOMBIA

+ 571 6386012

Press

comunicacion®@ledsc4.com

Suppliers

+ 34 973 468 113

Informazioni importanti \Wazna informacja

Considerata la costante evoluzione della tecnologia LED, i dati tecnici dei prodotti possono variare nel tempo. Consigliamo di consultare la
versione aggiornata della scheda tecnica sulla pagina web (ledsc4.com).

Tutti i diritti riservati. E vietata la riproduzione parziale o totale del presente catalogo in nessun formato cartaceo o elettronico, senza il previo
consenso dell’editore o dei proprietari dei diritti.

Z uwagi na ciggty rozwoj technologii LED dane techniczne produktéw moga z czasem ulec zmianie. Aby uzyskac aktualng wersje, zalecamy
zapoznac sie z danymi technicznymi na stronie internetowej (ledsc4.com).

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tego katalogu nie moze by¢ powielana w jakimkolwiek formacie papierowym lub elektronicznym
bez uprzedniej zgody wydawcy lub wtascicieli praw.

Instagram: instagram.com/leds_c4/
Ledsc4. Com f Facebook: facebook.com/ledsc4.sa
in Linkedin: linkedin.com/company/ledsc4
@ YouTube: youtube.com/ledsC4
© Pinterest: pinterest.com/ledsc4

¥ Twitter: twitter.com/ledsc4
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